ZSIDO POLITIKAI ES KULTURALIS FOLYOIRAT 650 Ft
2015. februar /| XXVIl. évfolyam 2. szam

T — S ——— M e

e ettt T2 P —

. T iy !

5w %y
wwh naw
ownt

LASER JAKAB
mn m

(SR

s Sl & ) VIR ON9OR o
-2 =) Jokh -1
AR pYa

dbert Alter: Sziilkséges angyal




Ragyogd kedvezmények -6
egész évben!

Mennyit kéltesz kdnyvre egy évben? Es szinhazra? Mozira? Belép&kre?

Es mennyi annak a 20 szazaléka? Szdmolj utdna batran! A Magyar Narancs-olvasékartyaval
tébb ezer forintot spérolhatsz kedvenc helyeiden. Mar csak ezért is érdemes egy évre el8fizetni!
Ha most 10 689 forint kedvezménnyel 19 860 forintért megrendeled a Magyar Narancsot,

20 szazalék kedvezményre jogosité ,Olvasokartya” az ajandék!

magyarnarancs.hu/elofizetes

Az eléfizetés lejartaig 20% kedvezményt nyuijt:

A38 Hajé « Bethlen Téri Szinhaz « Cirko-Gejzir « Foné Budai Zenehdz « [rék Boltja « Jurdnyi Produkciés

Kéz6sségi Inkubatorhaz « Katona Jézsef Szinhdz és Kamra « Ludwig Mizeum « Nemzeti Tancszinhaz = ok
« Orkény Szinhaz « Petsfi Irodalmi Mizeum « Szkéné Szinhéz « Trafé « Tuza Antikvarium « MODEM

(Debrecen) « Apollé mozi (Pécs) « Zsolnay Orokségkezels (Pécs) MINTA OLVASO énenyes 2015.12.07.
10% kedvezmény: Tranzit Art Café
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EGY KOTETBEN!
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Rendelje meg a Narancstodl, és mi ingyen kiszallitjuk énnek!
Olvasokartyaval 20% kedvezménnyel, azaz 3190 forintért!
Ha személyesen veszi at, szerzdk altal dedikalt példanyt adunk.

TELEFON: 06 1219 0862 E-MAIL: konyv@narancs.hu
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A Teleki tér

és kornyéke valaha olyan markans zsidonegyed volt, mint a Kiraly utca,
Dob utca vidéke. Utobbi zsidé karakterérél ma tudomassal bir a kézvéle-
mény, a Teleki tér a maga kiilonallo vilagaval feledésbe meriilt, még a zsi-
dok sem igen ismerik. Az utolso, megmaradt Teleki téri stibl (kis imahaz)
ifju tagjai azonban nekirugaszkodtak, hogy ne csak e kiilén univerzum em-
lékét mentsék meg a feledéstél, ne csak enciklopédikus igénnyel gytjtsenek
0ssze minden fellelhet6 informaciot a kornyékrol, hanem életben is tartsak
a kozosséget. Munkalkodasuk eredményérol, a Teleki tér zsidé multjarol és
jelenérol ad attekintést dsszeallitasunk.

I.elkes Szilvia

7SIDONEGYED?

Jozsefvaros (és egy-két pesti keriilet)
zs1do népessége a 20. szazad kozepéig

orilbeliil a kétezres évek
eleje ota (ugy) tudjuk, hogy
sziikebb értelemben a VIIL
keriilet belsé részén, a Karoly korut - Do-
hany utca - Erzsébet korut - Kiraly utca
altal hatarolt teriileten, b6vebben véve —
és atnyulva a VI. keriiletbe - egészen az
Andrassy utig huzodott Pest régi zsidone-
gyede. Ezzel szemben vagy éppen emel-
lett tobb, a Teleki’44 kutatas soran meg-
ismert beszélgetOpartneriink allitotta:
legalabb annyi, ha nem tébb zsidd élt Jo-
zsefvarosban is. Akkor az a zsidonegyed
nem is az a zsidonegyed? Vagy zsidone-
gyed helyett beszéljiink zsidonegyedek-
r61? Egyaltalan: mit nevezilink, mit ne-
vezhetlink zsidonegyednek?
A kifejezés definialasara Komordczy
Géza Zsidonegyedek Budapesten: egy
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kifejezés megtisztitasa! cimil irasaban
egy harmas szempontrendszert ad: zsido
egy varos része akkor, ha (1) legalabb je-
lentés aranyban, jellegzetesen zsidok
laknak benne, (2) megtalalhatok ott a
zsido életvitel és infrastruktura nélkii-
16zhetetlen intézményei, illetve (3) a zsi-
do lakossag igényei megjelentek a va-
rosrész kialakitasaban. Mennyiben érvé-
nyesiilnek a kritériumok Jozsefvaros
esetében?

Jelentds aranyu
zsido lakossadg

A f6varos egészéhez hasonldéan a VIII.
keriiletben is a 19. szazad utols6 harma-
daban mutatkozott szamottevé zsido la-



Forras: Hivatalos magyar népszamlalasok

Forras: Egyenléség, 1920. julius 17.
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A jozsefvarosi zsidosag lélekszama (f6) és dssznépességen beliili aranya (%), 1870-1941

23%
33633

1870 1881 1891 1901

1910 1920 1930 1941

kossag. Az elsé, 1870. évi népszamlalas
szerint 2050 f6 izraelita élt a kertiletben,
mely a 41 831 f6s Osszlakossag 5%-at
tette ki. Tiz évre ra szamuk megharom-
szorozodott és a huszas évekig dinami-
kusan emelkedett, majd azt kovetéen fo-
lyamatosan csokkent. 1920-ban az izra-
elitik majdhogynem egynegyedét (23%)
adtak a keriilet népességének.

A budapesti zsidosaggal foglalkozo
szakirodalom szerint az 1920 el6tti 1ét-
szamgyarapodas magyarazata a vidéki
zsidosag févaros felé aramlasaban (tehat
az orszagon beliili migracioban), illetve

az atlagoshoz képest magas termékeny-
ségi és alacsony halalozasi rataban rej-
lik, a csokkend tendenciat pedig a sziile-
tésszam-visszaesés, a kivandorlas és
részben a vallaselhagyas (kikeresztelke-
dés) eredményezte - utobbi kettd szerves
Osszefliggésben allt a szaporodé zsidéel-
lenes jogszabalyokkal és az egyre foko-
z60d6 antiszemita kézhangulattal. A fen-
ti grafikonon is jol lathatd, hogy 1941-
ben jéforman a szazad eleji aranyszam-
ok koszontek vissza.

Nincs okunk kételkedni abban, hogy
mas tényezOék jatszottak szerepet a jo-
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A zsido lakossag Iélekszama egyes pesti keriiletekben (f6), 1881-1941
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zsefvarosi zsidosag esetében. Szamos
helyen olvasni,! hogy a kezdetekben f6-
ként a keleti orszagok, kivaltképp Gali-
cia zsidé bevandorloi népesitették be a
keriilet bizonyos részeit, holott ezt
mindmaig egzakt statisztikai adatokkal
nem igazoltak. Néhany csekély és bi-
zonytalan forras utal ugyan galiciai sze-
replokre (vagy inkabb gyoékerekre), am
kis kutatémunkaval - és hasonléan
megbizhato anyagokra tamaszkodva - a
févaros mas keriileteiben ugyancsak ga-
liciaiakra bukkanhatunk. (A galiciai mi-
toszrol bévebben olvashatnak majd a
Glaser Jakab Emlékalapitvany hamaro-
san megjelend esszékotetében.)

A zsido életvitel és infra-
struktura nélkiilozhetetlen
intézményei

Ez idaig 44 (!) olyan jozsefvarosi imahe-
lyet sikeriilt azonositanunk, melyeket
régi és uj forrasok egyarant megerdsitet-
tek. Mara ebbdl kett6 maradt: A Nagy
Fuvaros utcai zsinagoga és a Teleki téri
imahaz.

Az egykori imahelyek zéme az akkor
Kiils6-, napjainkban Ko6zépsé-Jozsefva-
rosként aposztrofalt teriiletre esett. Ko-
riilbeliil feliik allando lakasimahaz, ma-
sik résziik alkalmi vagy ideiglenes, a f6-
iinnepek idejére megnyitott un. pdtima-
hdz volt.

Napkozi otthont, 6vodat és a huszas
években hitkozségi polgari fiu- és leany-
iskolat nyitottak a keriiletben, utobbi in-
tézetnek 1925-ben , 157 fiu és 160 le-
dnynévendéke volt”.>

Jozsefvarosban igen élénk egyesiileti
élet folyt. A szervezetek egy része az al-
lando6 imahazakhoz k6t6dott, azok fenn-
tartasaban és a hitélet szervezésében (pl.
Talmud Téra és Bar Mitzva el6készitd
tanfolyamok) volt érdekelt. Mas tarsula-
sok jotékonysaggal és segélyezéssel, pat-
ronalassal, egyéb hitoktatoi tevékenysé-
gekkel vettek részt a kozosségi életben. A
szocialis, karitativ és kulturalis feladato-
kat féként a keriilet két néegylete latta
el: a Jozsefvarosi Izraelita Néegylet,
mely 1927-ben alakult és a Nagy Fuvaros
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Jézsefvarosi lIzr. Imahiz, Budapest, VIIL, Erdélyi-u. 19.
Alulirott imahdzelnokség palydzatot hirdet egy tenorista- és
egy hassista-dllasra. Pdlyazoktél megkivantatik zeneileg képe-
sitett, eriteljes hang. Budapest, 1920 julius hé. Ifj. Guttmann
Ignatz, einok, Horvath Mihaly, titkar.
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nekarral rendelkez6é Jo-
zsefvarosi Ifjusagi Cso-

— Ferencz- és jozsefvdrosi templom. A fGviros
Ferenc- ¢s jozsefvirosi zsido lakossiga, [Gképpen u
periferidkon lako része, mir rég foglalkozik avval u
gondolattal, hogy a moslaninil nagyobb kényclem és
kevesebb utazisi kényszeriiség melletlt, minl clégitse ki
istontiszteletben @llo vallisos sziikségleleit. A soroksiri-
utcai templom, tudvalevoleg, absolute nem felel meg
rendeltetésének, cmelletl  kicsiny, 3 a  Marton-uteai
cgyesiilet imahiza is, mely ujabb berendezkedés, [olotle
sziilnek bizonyult. A [Gviros szoban forgo két keriile-
ténck zsidésaga oz okbol mdr régebben hotfai Hiivds
Ivin igazgalo vezelésével Aohner Zsigmond udv. tand-
csos, hitkézségi elnokhoz fordult azzal a kérelemmel,
hogy a hilkbzség segitse Okel templomépitési tery‘dk
megvalosilasiban. Azota elpihent a kérdés, de most
ujabb crével foglalkoztalja ferenc- ¢s jozsefvirosi hit-
feleinket. Tébb izben tanicskoztak és nagyobb akeio
indildsat hatdroztak el oly ceélbol, hogy a hitkdzségtol
varhato tamogatds mellelt a magukéhol is oly dsszeget

port, mely koncerteket,
klub- és el6adoesteket,
szeminariumi el6adasokat
tartott. Emlitésre mélto
még a Jozsefvarosi Zsido
Népkor, mely 1918 decem-
berében nyelviskolat nyi-
tott, ahol ,,a héber nyelvet
él6 nyelvként, 1j modsze-
rek szerint” tanitottak.
A 20. szazad els¢ felé-
ben tobb koser mészar-
szék és vagoda lizemelt a
keriiletben, tobbek kozott
a Lujza utcaban, Népszin-
haz utcaban, a Teleki té-
ren és a Rakoczi téren

felelé templomol épithelnének.

hozzanak dssze, melyhél a két keriilet szamdra meg-

(utobbi egy ideig hitkoz-
ségi mészarszékként
funkcionalt), de mas ko-

utcai zsinagdgahoz tartozott, valamint a
Jozsefvarosi Szeretet Noegylet, amely a
Teleki Laszl6 tér 1-2.-ben létesitett ima-
hazhoz kapcsolodott. A Szeretet Néegy-
let a Baross utca 121. szam alatt idések
otthonat is mikddtetett.

A Rakoczi ut 59. foldszinti helyiségeé-
ben milik6dott a sajat ének- és kamaraze-

ser élelmiszert is be lehe-
tett szerezni a kornyék kisebb flszer- és
csemegeiizleteiben.

A Magdolna utca 29—31. mostansag
iires telkén valaha az ortodox hitkézség
egész kis komplexuma 4allt: a huszas
évek elején a foldszinten mészarszéket,
baromfivagodat és elarusitohelyeket
rendeztek be, de az épiilet imahaznak,
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kozosségi helyiségeknek, dvodanak és
elemi iskola alsé tagozatanak is otthont
adott. Budapest Févaros Levéltaraban
megtalaltuk a haz eredeti alaprajzi ter-
veit, melyek arrol tesznek tanubizony-
sagot, hogy - ugyancsak a féldszinten -
mikvét alakitottak ki.

1944 juniusaban Budapest polgar-
mestere hatarozatban? jellte meg azo-
kat a (késer) vendéglatdipari helyisége-
ket, melyeket kizardlag zsidok latogat-
hattak és azokat, ahol a zsiddk kizarolag
elkiilonitett részeken tartézkodhattak. A
lista alapjan ekkor 2 koéser vendégld
(Lujza és Szigetvari utca) és 3 koser ka-
véméré és kif6zé volt a VIIIL. keriiletben.

A vdrosrész
kialakitasaban megjelend
lakossagi igények

Az Egyenléségbol kideriil, hogy a jo-
zsefvarosi zsido kozosség (de legalabb-
is annak neoldg része) és a Pesti Izrae-
lita Hitk6zség mar az 1900-as évek ele-
jétol szorgalmazta egy nagyobb, kerii-
leti templom létesitését, foként a helyi
zsidosag létszamara, valamint a k6z0s-
ség és hitélet er@sitésére hivatkozva.
Emlékeztet6iil: 1901-es népszamlalas
23 566 izraelitat regisztralt a keriilet-
ben.

A kisebb imahelyek nyilvanvaldan
nem voltak képesek ellatni a vallasos
szlikségleteket, am a zsinagoga-létesi-
tés kivanalmaban a hitk6zségi centrali-
zacio mellett megjelenik egyfajta iden-
titdskialakito és onreprezentativ igény
is: a jozsefvarosi zsidosag szandéka ki-
lépni addigi viszonylagos szubkultura-
lis jellegéb6l, markansabban megmu-
tatkozni a keriiletben és a budapesti zsi-
do életben egyarant. Van zsinagogank,
tehat vagyunk!

A torténet ismert: az Emberbarat Temp-
lomegyesiilet altal miikodtetett Szilagyi
utca 5.-ben mikddtetett ideiglenes ima-
haz kin6tte magat, igy 1922-ben megva-
saroltdk a Nagy Fuvaros 4. szam alatti
egykori kaszinoépiiletet és Freund Dezs6
(1884-1960) tervei nyoman 800 f6s zsina-
gogava alakittattak at azt.



A templomot 1922. szeptember 17-én
.fényes iinnepség keretében” avattak
fel és adtdk at a pesti izraelita hitkoz-
ségnek, az egyesiilet korabbi Szilagyi
utcai helyiségeit pedig zsid6 polgari és
elemi iskola részére rendezték be.

A sajat éplilettel biztosabba valt egy
kertileti alland6 zsinagoga és a hozza
kapcsolddo vallasi, jotékonysagi és kul-
turalis intézmények fennmaradasa,
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tisztikai Hivatala, Budapest, 1914.

Komordczy Géza: Zsidonegyedek Budapes-
ten: egy kifejezés megtisztitasa. Szombat
Online, 2009.10.13. http://szombat.org/po-

Trauma és utohatas

A szeminariumsorozat a vészkorszak és a masodgeneracio irodalmarol

kiterjedtebb infrastrukturaval rendel-
keztek. De amint azt a jézsefvarosi pél-
dak (és a mas keriiletekre vonatkozo
népszamlalasi adatok) is mutatjak, a f6-
varos mas részeinek is megvoltak a ma-
guk szerényebb negyedei, melyek bé-
velkednek kutatasra és dokumentaldsra
érdemes zsidé emlékekben és tagitjak a
»zsid6 Budapestrél” alkotott képiinket
¢és tudasunkat.

litika/3909-zsidonegyedek-budapesten-
egy-kifejezes-megtisztitasa (Let6ltés ideje:
2014. szeptember 4.)

Példaul itt: Szentgyorgyi Akos: A jozsefvarosi
zsido kozosség kialakulasa, imahazak és zsi-
nagogak http://zsido.hu/tortenelem/jozsef.-
htm (Let6ltés ideje: 2014. szeptember 4.)

Egyenldség, 1925. julius.11. http://jpress.nli.org.il

Az Egyenl6ségben megjelent cikk szerint az els6
csoportokban 130 f6 vizsgazott le. Egyenldség,
1919. november 19. http://jpress.nli.org.il

A hatarozatot kozreadta az Egyenldség 1944.
junius 9-én megjelent szama. http://jpress.
nli.org.il

Egyenldség, 1922. szeptember 23. http://
jpress.nli.org.il

Perczel Anna: Pest régi zsidonegyede. Buda-
pest, VII. keriilet Erzsébetvaros. Kiraly utca
- Csanyi utca - Klauzal tér - Dohany utca
- Karoly korat altal hatarolt teriilet
http://multesjovo.hu/hu/aitdownloadable-
files/download/aitfile/aitfile id/435/ (Le-
toltés ideje: 2014. oktober 15.)

a Szombat folyoirat szervezéseében, Szanto T. Gabor vezetésével 2015-ben is folytatodik.
Kéthetente keddenként, 18.00-kor a Balint Hazban (Bp. VI., Révay u. 16.)

Jelentkezni, olvasni és beszélgetni a mivekrél sosem késd!

2015. elso feélev:
februar 24.:

Temetd Panndnidban, A 137. zsoltdr, Babel), el6ado: Szanto T. Gabor

marcius 10.:
marcius 24.:
aprilis 7., 21.:
majus 5., 19.:

Rudnoy Teréz: Szabaduld asszonyok, vendégel6ado: Jablonczay Timea
Palotai Boris: A férfi, vendégel6ado: Jablonczay Timea

Nadas Péter: Egy csalddregény vége, vendégel6ado: Vari Gyorgy
Nadas Péter: Parhuzamos térténetek, vendégel6ado: Forgach Andras

Gergely Agnes versei (Ajtofélfamon jel vagy, Apu, Pannon éq alatt, A siksdg, Keserii gydkerd,

Tandij: 6ranként 600 Ft (a tavaszi szemeszter hatralév6 alkalmaira valthato bérlet 3500 Ft)
Jelentkezni a szanto @szombat.org e-mail cimen, vagy délutanonként a 311-6665-6s telefonszamon lehet.

Partnerek: Amerikai Joint Magyarorszag, Balint Haz, Magyar Zsido Kulturalis Egyesiilet, Szombat Alapitvany Médiatimogato: Elet és lrodalom
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Fris E. Kata

BOLTOK. KOSERAJOK

A jozsefvarosi zsido vallasos élet kereter 1890-1960 kozott

1897-14l a Teleki téren mikodott a hires zsibarus- vagy mas néven hasznaltcikk-piac. A koréje telepult
kereskeddk és kisiparosok torténete szorosan 6sszeforrt a varosrésszel. A jozsefvarosi zsido kdzosség
kdzpontja is hamarosan a tér és kdzvetlen kdrnyéke lett. igy a hagyomanyos zsidé életmodot folytatd
csaladok letelepedésével parhuzamosan alakult ki az 6ket kiszolgald vallasi infrastruktura is: stitddeék,
koser mészarszékek, fliszerlizletek és a zsido élet eseményeihez kdtddd egyeéb foglakozasok. A Teleki'44
kutatas soran, a visszaemlékezések, a korabeli ujsaghirdetések és dokumentumok, valamint a csaladi
iratok és fotok nyoman egy szines, pezsgd, kisboltokkal, lizletekkel, kavékimérésekkel, vendéglokkel
benépesitett varosrészt ismertiink meg.

...a kenyeres,
a tejfolos,
a turos.

tér népszerd piac volt a haboru elétt, és a

haboru utan is. Nemcsak hasznalt holmival

kereskedtek, széles arukinalat varta a va-
sarlokat. Tobbnyire kiskeresked6k kaptak helyet, ahol a
vevok zoldséget, hentesarut, tejtermékeket, fliszereket,
libat, gytimolesot, savanyusagokat vasarolhattak.

A piac tébb részbdl allt. A Teleki 3.-tdl kezdédtek az
élelmiszeriizletek. Sorban a savanyusagot arusitok, az-
tan a hentesek, gyiimolesosok, zoldségesek, majd az
egyéb kereskedék. A Karpfenstein utca 2/b-ben élt
Wagner Marta édesanyja fontosnak tartotta, hogy la-
nya ideje koran megtanuljon mindent és magabiztosan
igazodjon el a piac vilagaban is. Igy a sabesz elétti nagy
bevasarlasokba mar kisiskolasként bevonta: "Ede-
sanydm kozolte, ha ugy mész férjhez, hogy nagyon ren-
des ember lesz, de nincs pénze, akkor mindent neked
kell csindlnod. Ha véletleniil gazdagon mennél férjhez,
akkor meg tudnod kell, mit vdrjdl el az alkalmazottdl.
Igy minden csiitortokon reggel hatkor megvolt a prog-
ram, nem az iskoldba mentem, hanem a piacra! A si-
nek mdsik felén volt egy iires tér, minden csiitortokon
jottek a bolgdrkertészek hajnalban. A vildgon a leg-
szebb, aktudlis szezonnak megfelelé gyiimélcs, zéldség,
ami létezett, ott mind megtaldlhaté volt. Ha hét kozben
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véletleniil kellett valami, akkor a mdsik oldalon kiilon
zéldségesek, kiilon a gyiimélcsdsok voltak; ott volt egy
soron a kenyeres, a tejfolds, a turds.”

Gyiimadlcsosok, zoldségesek,
libasok

A Lujza utca fel6li oldalon helyezkedtek el a boltok. Az
egyik, mindenki altal ismert, ma gyorsbhiifének monda-
to hely, Willig Eszti iizlete a piac kereskedéit latta el
szendvicsekkel, harapnivaloval, mert ,a Teleki tériek
mindig gyorsan rettek«, hisz az iizlet az fontosabb volt
mindennél, nem volt am félora ebédidd, csak bekaptak
valamit, aztan szaladtak vissza. Ez koriilbeliil a Lujza
és a Dobozi utca kozott kis részen lehetett” — idézi fel
a bolt hangulatat az ortodox szilicsmester unokdja,
Zelczer Péter.

A Lujza utcaban volt a lémészarszék, és azzal
szemben a Teleki tér legnagyobb gylimélcsds standja,
a Lujza utca 1/c-ben laké polisi Epsteinék. Hat gyerek
volt a csaladban, mind a hat kiszolgalt, a papa kasszi-
rozott. ,Bdr hosszu évek ota volt iizletiik, lakdsuk itt,
minden hénapban egyszer a KEOK-ndl' kellett jelent-
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kezniiik. 1941-ben interndlétdborba keriiltek mind-
annyian, soha tobbé nem engedték el 6ket. Kamenyec
Podolszkijba vitték a csalddot. Ok, Kolmann, a tojdsos
és a Hofmann kenyeres a Telekirél mind odavesztek”
- emlékszik vissza a Teleki kdzismert kereskeddire az
Epstein Ibivel egy elemibe, majd polgariba jart Wag-
ner Marta.

Zelczer Péter anyai nagyanyja, aki a Teleki tér 22.-
ben lakott, a ‘30-as évektol jart le a hétvége elétt a pi-
acra, itt vette az €16 tyukot, kacsat. A jelentés haztar-
tast vezetd asszony mindig tyukot vasarolt, nem csir-
két és jol ismerte az eladdk triikkjeit, tudta, hogy kell a
frisset, a szépet kivalasztani: ,Kisgyerekként egyszer-
kétszer elkisértem, jol emlékszem arra — nem tudom il-
lik-e elmesélni — a tytkot ugy vette meg, hogy belefiijt
a fenekénél és megnézte, hogy eléggé sdrga-e a hiisa,
vagyis, hogy a bére alatt ne legyen kék, vagy lila! Az-
tan vitte a sakterhez levdgatni, ez volt a péntek esti,
szombati menii.”

A kezdetekt6l egészen a nyolcvanas évekig hire-
sek voltak Budapest-szerte a helyi libasok. Egész év-
ben nagy forgalmat bonyolitottak le, a f6varosi pia-
ci hierarchidban kiemelt helyet foglaltak el. Friedha-
ber Tibor elmesélésébdl azt is megtudhatjuk, hogy
mindségi arujuk volt és vevd igényeit mindig szem
elétt tartottdk. Nem hidba 6rzi az emlékezet mai na-
pig a legendas kereskeddket: ,Régen nagyon sokan
Jam Kiperkor’ hazavitték a csirkét, tyiikot, s még
etették, hizlaltak. Ahol most a Lidl van, ott voltak a
libdsok. Példdul a Kdlmdn. Anyukdm ott vette a csir-
két, tyukot, libdt. Majd elvitte a Déry utcdban a
vdgoddba. Emlékszem, egyszer a sakter tréflire vigta
a tyukot, vissza kellett vinni. A Kdlmdn gond nélkiil
visszavette, kereskedd volt, nem volt érdekes, adott
egy mdsikat. Akkoriban anyu 20-30 kg zsirnak valdt
vett téle. Megfézte, lesziirte, a libazsirt meg 10 lite-
res badondkben eltettiik télire. Abbdl féztiink az ijig,
és nem avasodott meg!”

Vagoddk, mészarszékek

A Jozsefvarosban az 1890-es évektél a hagyomanyos
életmoédot folytatd zsido csaladok letelepedésével par-
huzamosan alakultak ki a vallasos ¢let fenntartdsdnak
lényegi elemeként a koser mészarszékek és jelentek
meg az ehhez k6t6do6 foglalkozasok is, mint a sakter, a
mesgiah (kdsersagi feliigyeld, aki ellenérzi, hogy a sak-
terek megfeleléen dolgoznak-e). Igy a késer husrol im-
mar képzett, helybeli mészarosok, hentesek gondoskod-
tak, nem kellett mashol beszerezni.

A Szerdahelyi utcaban élt Horovitzné Osterreicher
Lea a 30-as évekbeli nyolcadik keriileti koser szcéna
helyzetér6l szamolt be nekiink: ,,Ortodox mészdarszék a

FUSZERESEK

Magdolna utca 29-31.-ben volt, neoldg tobb is. Volt egy
a Tisza Kdlmdn téren (ma Il. Jinos Pdl pdpa tér — a
szerz.), ez csak baromfi, volt a Déry utcdaban és a Lujza
utcdban is. A Népszinhdz utciban (30. - a szerz.) pedig
késer baromfiiizlet volt, ott kizdardlag baromfit drultak,
a Magdolna utcdban pedig csak marhahust, ott a mé-
szdrszék, vigoda miikodott. (Oda, a Magdolna utcdba
jdrtam ortodox évoddba és elemi iskoldba is.) Ugy em-
Iékszem, a Lujza utcdban volt vendéglé is, Rosenthal-
nak hivtdk, ez eqy kdser vendéglé volt.

A koser hentesiizletek rabbisagi feliigyelet alatt
alltak. Az Egyenl6ség 1933. februdr 18-ai lapszama a
Pesti Izraelita Hitkézség ,kasrusz-intézményeit” te-
szi kozzé, vagyis azon neoldg ,mészarszékeket,
baromfi-vagodakat és baromfieldrusito-helyeket, va-

Deutch Hermanné
Lukacs Klara
kislanyaval,
Mariaval a Corvin
aruhaznal, 1933
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Pékség, Dobozi
utca, 30-as evek

Jobbra:

Deutsch Herman
meészaros a Teleki
tér 5.-tel szemben
Iévé piaci boltja
elétt, 1930-as évek
(Csaladi archiv)

INeszarszZEKEK

FUSZERESEK

lamint kolbasz- és fiistoltaru elarusité helyeket, ahol
elsé rangu koserarut lehet vagatni, illetve vasarolni”.

A Karpfenstein utcai Spindler csalad Spitzer Tibor
henteshez jart: ,A Lujza utcdban volt ez a kdéser hen-
tes. Nagy iizlet volt, hentes, mészdros. Ott vettiink
késer felvdgottat is. Meg féleg libdt. A csirkét min-
dig vagattuk. Megvette az ember az €éI¢ dllatot a pi-
acon és elvitte a metsz6héz vdgatni.”

Az itt €16 vallasos csaladok szamara fontos volt a kas-
rut, s ezt nemcsak a kosersagot biztosito szakemberek, de
a kereskeddk is mind is természetesnek tartottak. Errdl
mesélt Zelczer Péter: ,Mikor a nagysziileim mdr meghal-
tak, az anyukdm, aki késer hdztartdst vitt, a Déry utcd-
ba jart sakterhoz. A csarnokkal pont szemben volt a li-
bds Erzsi. Erzsébet volt, a libds csak ragadviny név.
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Annyira ortodox volt anyu, hogy a kdsruti eléirds, misze-
rint a pengének rezzenésteleniil kell végigmenni az dlla-
ton oda-vissza, nagyon fontos volt szdmdra. Volt gy,
hogy gyényérii szép tyukot vitt le, de a sakternek megbi-
csaklott a keze, mdr nem volt késer, nem ehettiik meg!
Akkor anyu visszavitte ide a Teleki térre, eladta, vett egy
mdsik €16 dllatot és ujra visszament az Erzsihez.”

,Az Englinder pékség
az eqy mdrka volt”

A ritualis zsido élet intézményei k6z¢é tartoznak a ko-
ser pékségek is. A Teleki tér kornyékén a leghiresebb
a 30-as, 40-es években a Szerdahelyi utca 1-ben, a
Karpfenstein (ma Kardcsony Sandor) talalhaté
Englinder Jend-féle flszeriizlet és pékség volt.

. Volt ennek egy sajat siitodéje, a Szerdahelyi ut-
cdrdl volt a bejdrat. Természetesen minden kdser
volt. Minden nap siitott kenyeret. Ez egy foldszintes
hdz volt. Az udvaron volt egy imahdz is, keskeny fa-
padokkal, mint a Teleki tér 22.-ben. Itt volt hdjder,
délutan jesiva. Hétkdznapokon én vittem megboldo-
gult dcsémet a hdjderba és mentem mindig érte. Na-
gyon finom vajaspogdcsdjuk volt! Gyakran vettiink.”
- eleveniti fel Wagner Marta a 30-as éveket.

Ezen kiviil lehetett itt soletot is fézetni, Spindler Eva
erre igy emlékszik vissza: , Nyersen vittiik, le volt takar-
va egy papirral. Nem nevek voltak, hanem szdmok, ad-
tak egyet, uigy mint a ruhatdrban. A pék zsidé volt, az
emberei nem, 6k fézhettek siithettek. Ott fézték a sole-
tet is! Pénteken kihiiztdk a tiizet, beletették a kemencé-
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be, és az mdsnapig jo volt... Szombaton volt egy kifuto-
fiu, aki kivette, mindenkinek a szdma szerint.”

Sandor Ibolya pedig igy mesél minderrél: , Min-
den pénteken ide vittiik le a séletot. Ok siitotték meg
a kemencében, nagyon finom volt. Le kellett kétni a
fazekat, mert benne volt a kugli, aztdn a libacomb,
és a bab gerslivel. A kugli volt legalul. Fazékba tet-
tiik és azt kototték le ronggyal, és rd kellett irni a ne-
vet. Az Englinder pékség az egy mdrka volt!”

A boltrol nem csak az interjualanyaink visszaemlé-
kezéseib6l, hanem a kiilonb6zé sajtéorgdnumokban
megjelent reklamjaibol (Budapesti Oszeres Ipartarsulat
lapja, 1933; Egyenléség, 1936), illetve a Budapesti Au-
toném Ortodox Hitkozség eldljarosaganak 1937-es
pészachi maceszhirdetésébdl is értesiiltiink. Az 1933-as
ujsaghirdetés szerint a Briinn utédaként magat rekla-
mozo koser fliszeriizletben sajat porkolésiu kavé, bor,
fliszerek, ecetsav, szilva, stb. egész évben hazhoz szal-
litassal is vasarolhato volt. A Zsido Ujsag 1937. mérci-
us 12-ei szamabol pedig az dertilt ki, hogy Englianderék
idével a Népszinhaz utca 22.-ben fiokiizletet is miikod-
tettek, ahol a kifogastalan, a rabbisag feliigyeletét jelzo,
hechser cimkével ellatott ortodox kdser ,maczoszt” is
(kilonként 1,40 pengdért) arusitottak.

Fiiszeresek

A piac a szomszédos utcakra és az egész kdrnyékre
kiterjeszkedett.

Osterreicher Artur fiiszeriizlete a Szerdahelyi utca
18-ban volt. Lea sziilei a 30-as évekt6] vitték ezt a Te-
leki térhez kozeli boltot: ,Bdr pici utca, 0t kis iizlet
volt benne. Még egy zsidd tulajdonos, azt hiszem
Frischnek hivtdk, a tobbiek keresztények voltak. Ezek
fliszerboltok voltak: gyiimdlesot, lisztet, cukrot, tejet,
élelmiszert drultunk. De azért mindenki megélt. Sza-
tocsbolt - boldogult apdmnak volt ez az ipara. A Kdl-
vdria téren volt eqy mozi, ott hirdetett a papdm. Volt
egy tdbla, kitették, az volt rdirva: «Osterreichernél
minden j6 és olcséIr. A Zsidd ujsag fent emlitett
pészachi maczosz hirdetményében ez a bolt is ott sze-
repelt a nyolcadik keriileti ortodox koser kereskedések
(0sszesen 16) soraban: ,,Pészachi kdser drut is tartot-
tunk. Olyankor egy fehér lepeddvel vdlasztottuk el a
boltot. 1944 dprilisdban aztdn elvették. A papdm ol-
vasta a gettéban, nem tudom, honnan szerzett ujsd-
got, hogy mikor drusitjdk ki az ¢ iizletét. Tele volt dru-
val. Benne maradt minden, a berendezés, az druk...”

Zelcer Péter arrdl mesélt, hogy a karnyujtasnyira
1évé konkurens fliszeriizletekben miként probaltak le-
nyomni az arakat a vevék: ,A Kis fuvaros és a Nagy
fuvaros utca sarokndl, a mellettiink l1évé hdzban volt
egy fiiszeres, a Fénih. A szemben lévé oldalon, oft,

FUSZERESEK

ahol most az SZTK-parkold van, ott meg a Singer.
Annyira kizel voltak egymdshoz, hogy csak dt kellett
menni a tuloldalra. Egymds konkurensei voltak. Az
a mondds jdrta akkoriban, hogy ha bement a vevd
a Fénihhez és ldtta, hogy a liszt 20 fillérrel drdgdbb,
rogvest megjegyezte: »A Singernél olcsébbl« Azt
mondta erre a boltos: »Menjen és vegye meg!« Mire
a vevd: »De nincsen.« »Ja, ha ndlam sincsen, akkor
ndlam is olcsobb lesz« - vdgta rd azonnal az élelmes
kereskedéd.”

A Pesti Izraelita Hitkozség
kasrutintézményei

1933-ban

Mészarszékek: Lujza utca 13. - Spitzer Tibor;
Népszinhaz utca 18. - Krausz Jozsef; Nép-
szinhaz utca 30. - Ungar Adolf; Rakoczi tér 7.
(hitk6zségi mészarszék);

Kolbasz- és fiistoltaru elarusito helyek:
Rakoczi ut 57/B; Ezen kiviil az 6sszes mészar-
székben és baromfi-elarusito tizletben

Baromfi-vagodak: Rakoczi tér 7; Teleki tér
5. (Szerdahelyi utca sarok);

Baromfielarusito helyek: Lujza utca 13. -
Spitzer Tibor; Népszinhaz utca 18. - Krausz
Jozsef; Népszinhaz utca 30. - Ungar Adolf;
Réakoczi téri vasarcsarnok (Schwarcz); Rako-
czi tér 7.(hitkdzségi mészarszék; Teleki tér 6. —
Blau Béla.

JEGYZETEK

1 Kiilfoldieket Ellendrzé Orszagos Kozponti Hatosag - a kora-
beli idegenellenérzéssel foglalkozd szerv.
2 Jom Kippur (jiddis).

Eliasné Willig Eszti
hirdetése a Buda-
pesti Oszeres Ipar-
tarsulat Teleki Tér
cimi lapjaban,
1936

SZOMBAT | ZSIDO KOZELETI ES KULTURALIS FOLYOIRAT | 11



aufstellungpriarz

LOVASAR

Fris E. Kata

OSZERESEK,

z 1874-ben hivatalosan Teleki Laszlo tér-
nek elnevezett jozsefvarosi teriilet mar az
1790-as létrehozasatol fogva piactérként
szolgalt. Legrégebbi elnevezése Aufstellungplatz,
olyan teret jelent, amin felallitottak valamit.! A re-
formkorban Lévasarként volt ismert, a szazad maso-
dik felében Széna tér, majd Baromvasartér. Az 1850-
es évek varosrendezése soran alakitottak ki. 1873-t61
a hivatalos térképeken mar Teleki néven talaljuk. A
Févarosi Kozmunkak Tanacsa (FKT)? ekkori utca el-
nevezési iratanyaga szerint:,nincs ra adat, de vald-
szinl, hogy a nevét a nagy allamférfirol és drama-
irérol, a tragikus végi grof Teleki Laszlorol nyerte”.
1914-ben az elnevezést végleg megerdsitették: ,a
Teleki tér elnevezés mindaddig fennmarad, mig tér
lenni meg nem sziinik.”
A magyar, német és szlovak ajku iparosok mellett
a pesti zsiddsag jelentés (bar szegényebb) része, és
sok muzsikus cigany csalad is a varos e részén talalt
otthonra.

A budapesti zsibdru-vdsartelep
és oszeres tozsdecsarnok

A székesfévaros 1897. évi aprilis 7-i, 490/1897. ren-
deletével a Népszinhaz utca - Erdélyi (ma Bauer San-
dor) utca - Karpfenstein (ma Karacsony Sandor) utca
- Lujza utca - Dobozi utca - Er utca (ma Teleki tér 16.)
- Kun utca altal hatarolt részre kolt6zteti a korabban
a Tisza Kalman (ma II. Janos Pal papa) téren mtik6dott
zsibaru-vasartelepet.

A hasznaltcikk-piac két részbdl allt: az oOszeres
t6zsdecsarnok épiiletébdl és a Teleki tér északi sarka-
ban talalhaté vasarbol. A fontosabbik, az érdekeseb-
bik a borze volt, a nagy épiilet, ahol a Teleki tér keres-
ked6i Osszealltak, kicserélték a holmikat, folverték
vagy lenyomtak az arakat, vettek és eladtak maguk
kozott. Mint arrol 1913-ban a képes szépirodalmi he-
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tilap, az Erdekes tijsdg riportja is beszamolt, ,még a
biiféje is meg volt, mint az értékpapirtézsdének. (...)
Az igazi borzén a notesz van az emberek kezében,
amibe a slusszokat irjdk be, itt az az igazi borzidner,
akin két kabdt vagy legaldbb is két kalap van.” 3

A zsibarusbodék és az oszerescsarnok az 1893. és
1895. évi kozgytlési hatarozatok alapjan létesiiltek.
LAz épitési koltségbdl 198.879 aranykorona telek-
szerzésre, 368.400 aranykorona pedig épitkezésre
forditatott. Az épiiletek koziil az 6szeres-drucsarnok
szildrd épitkezés, mig a zsibdrusbodék - 40 pavil-
lon, 306 bolthelyiséggel - talapzaton, favdz kozotti
téglafalakkal épiiltek.” Leltari értékiiket 1932-ben a
varos 264.720 pengdre értékelte.*

Sandor Ibolya sziilei az ¢szeres csarnokban dol-
goztak. Eletutinterjujaban ezt a korszakot is felele-
venitette: , Volt egy hatalmas csarnok... Egyemeletes
volt, fent a cipdsok, lent voltak a ruhdsok, meg fe-
hérnemi. Apdm szabo volt, iparengedéllyel, anydm-
nak meg volt valami drusitdsi engedélye. Lent a
foldszinten volt standjuk. Sok vidéki dszeres, keres-
kedd jott, és innen, anydmtdl vitte a nadrdgokat.”

Ez volt a Teleki tér egyik része. A masik, ahol a
satrak és a badék alltak, mindent kaphato volt, ami
csak a szegény ember haztartasaban sziikséges. Ru-
hat, talpalt cip6t, tisztitott kalapot, utazokoffert, ka-
batot, asszonyoknak valo nagykendét, kézi verklit,
0ltonyt, orat, 6sszecsukos vasagyat, paplant, parnat,
matracot, nyakkendét, sepriiket, stb. barki vehetett.
Amit itt nem lehetett kapni, az nem is létezett. Olyan
volt ez, mint egy modern aruhaz, csak itt minden
holmi d6cska volt. Az arucikkeknek hosszu torténete
volt.

Egy mozgo piacrdl beszéliink, ahol nemcsak a ve-
vék, de az eladodk is egyik helyrél a masikra mentek,
mindenki kiabalta a sajat portékajat. Akinek komoly
szandéka volt, annak alkuba kellett bocsatkoznia a
zsibarusokkal. A portéka altalaban nem volt draga
¢és sok érdeklédtek iranta.



A differencialt oszeresipar

Korabban, a mindenki altal jol ismert haza-
16 keresked6, az oszeres vett, javitott és el-
adott. Az 1897-es rendelettel, a gazdasagi
torvények logikaja szerint differencialtak a
hasznaltcikk-piacot. Mas volt az 6szeres, a
zsibarus, a hasznaltcikk-keresked6 és a ke-
resked6. Egymast nem nézték le, de mind-
egyik masik fogalom volt. Mig az 6szeres
jarva-kelve tzte foglalkozasat, addig tarsa,
a zsibarus csak a Teleki téri piacon vihette
az lzletet és az dszeres tézsdecsarnokban
varta ki a kedvezébb értékesitési lehetGsé-
get. A Budapesti czim- és lakjegyzék sze-
rint 1900-ban a févarosban 596 hazalo, 214
oszeres és 150 zsibarus miikodott, mig Jo-
zsefvarosban 191-101-138 f6t jelentett ez a
fenti foglalkozasonként.

Jott a haboru, a forradalmak, fogyott az
ocska lom, a hasznalt rongy, s egyre da-
gadt az ,0szerestabor”. ,Jott a specializd-
lds: cipész, szabd, kalapos, fehérnemiis
kiilénvdltak. megengedték az druk tigyne-
vezett »ideigazitdsdt«”.®

Errdl szol Einzig Agi visszaemlékezése
is: ,Az dszeres hdzrol-hdzra jdrt és kiabdlt.
A zsibdrus az oOszerestdl vette az drut. A
haszndltcikk-kereskedé mindenkitél vett,
felijitotta és eladta. Es volt a kereskedd,
aki iparosokat foglalkoztatott.”

Zsibarusok szama a fovarosban

1900-ban'
1. kerGlet 116
V. keriilet 216
VI. kerilet 116
VII. kertilet 7 f6
VIII. kerdilet 138 6
IX. keriilet 16
Osszesen 150 6

Ha a Népszinhaz utca felél nézziik a teret, akkor a
normal piac mellett, bal kéz felél voltak a pavilonok,
bodék, melyeket akkor satraknak neveztek. Ezek nem
olyanok voltak, mint a mai satrak, hanem joval stabi-
labbak: nem ponyvabol késziiltek, kis hazikok voltak.
Be lehetett zarni éket, le lehetett huzni a redényt. Ezek
arusitottak a ruhat. Altalaban egyszemélyes vallalko-
zasok voltak, a tulajdonos egyben az eladé is volt.
Banki Ivan nagyanyjanak, Roth Mornénak volt egy se-

gédje is: ,0 kint iilt. Jott a vevd, bent megmutatta,
amit a kuncsaft ldtni akart, aztdn kihoztdk a napfény-
re is. Burkolat nem volt, esében sdr, nydron por szallt.”

Az ocskapiac fontos szerepléi voltak még a lovas
fuvarozok is. Willig Eszti lanya, Elids Zsuzsi szerint
»~Mind kicsi, éreg zsidok voltak. Mindent fuvaroztak.
Hol tégladt, hol butorokat, hol kéltoztettek. A bitorok
alatt a haszndltcikk-kereskedék druirdl beszélek! A
lovakat és a kocsit ott helyben, a piac koriil tartottdk,
voltak ott boxok.”

,A magyar gazdasagi élet
szeizmogrdfja volt”

A Teleki tér a Budapesti Oszeres Ipartarsulat tagjai
szerint: ,A legkisebb rengésre is reagdlt. Pontosan
mutatta a konjunkturdt, vagy - a 20-as évektél - a
dekonjuktirdt. A «dlsdg ldzdtdl meggyotort gazdasd-
gi helyzet« 1ijabb és ujabb tomegeket vert a kiskeres-
kedék kézé”.”

Budapest, 1946.
aprilis 5.

Vevo és elado
alkudozik a Teleki
téri piacon.

A févaros VIII.
kertiletében
(Jozsefvaros) léve
téren volt a buda-
pesti hasznaltcikk-
piac, ahol a két
vilaghdboru kozott
és azt kdvetden
jutanyos aron
lehetett

a haztartasban
hasznalatos
holmikhoz jutni.
MTI/MAFIRT
felvétel
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Ocskapiac,
50-es évek

aufstellungpriarz

LOVASAR

A Teleki téri zsibarusbodékat az 1921. évi févaro-
si kozgytilés 4 osztalyba sorolta. Az els6 osztalyu
bddé havi bére 65 pengd, a II. osztalyu bodé 40, a
III. osztalyu 35, a IV. osztalyué pedig 26 pengé volt.
Az oOszeres csarnokban a helyfoglalasi dij napi 40
fillérre rugott. &

1933-ra a févarosban tobb, mint 1500 hasznalt-
cikk-keresked6 volt nyilvantartva, az ipartizésbél
3500-4000 hozzatartozot, csaladtagot tartottak el.
A 300-400 dszeres mellett tobb mint ezer zsibarus
kereskedett a Telekin.

Az 1933. évi mérleg szerint a zsibarustelep és az
oszeres tOzsdecsarnok helypénzeibél a févaros
164 428 peng6 bevételre szamitott. Bérekbdl egy év-

ben 85 ezer peng6 folyt be, tézsdelatogatasi dijbol
63 ezer, villamos vilagitas megtéritésébdl pedig 10
ezer pengd. Végiil a tiszta haszon 66 ezer pengdre
rugott.’

A kereskeddék éppen ezért ugy gondoltak, hogy a
fovarosnak 6k az egyetlen rentabilis lizeme, s az
Jilyen horribilis tiszta jovedelem és az dszeresek le-
hetetleniil rossz gazdasdgi helyzete méltdnyossd te-
szi, hogy helypénziink leszdllitassék”.

Mig kezdetben apro6 lapok riportjai mutattak be a
hirhedt helyet az olvasoiknak, 1932-ben mar a Bu-
dapesti Oszeres Ipartarsulat tagjai varosatyakkal,
képvisel6kkel parolaztak. ,,S6t a magy. kir. beliigy-
miniszter ur 12 és fél percig foglalkozott a parla-
ment nyilt iilésén a Teleki téri dszeresekkel.”1°

Aztan 1934. junius 22-én szabalyrendeletben!!
modositottak az ipart iz6 személyek szamat, a bo-
dékat pedig 6tven szazalékban hadirokkantaknak és
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azok hozzatartozoinak tartottdk fent. Innent6l
kezdve a zsibarus nem oszthatta meg massal a bolt-
jat, segitsége csak csaladtagja és két alkalmazott le-
hetett.

A biintetés, amelyeket a helypénz meg nem fize-
téséért vagy egy-két méteren tuli kipakolasért kap-
hattak, a segitékre is vonatkoztak.

Ugyanez a modositas szabalyozta azt is, hogy a
csarnokban csak a szamukra kijel6lt helyen arulhat-
tak, az Oszeresek pedig az Er utca fel8li (ma a Teleki
tér 16) kocsipiacon csak nagyobb arukat rakhattak le
a kézikocsirol.

,Nem volt konnyii kenyér
a Teleki tér”

De ugy tartottak, hogy igyekezni kell és meg lehet
¢lni bel6le. Sand (Munkacsi ) Tibor — Munkacsi Mar-
tonnak, az 1920-1940-es évek vilaghird fotoriporte-
rének, majd divatfotosanak féltestvére - csaladja-
nak térténete is errél szol:

LAz anyai nagymamdm, aki a Teleki tér 22-ben
lakott, dszeres volt, hdzrdl-hdzra jart. 0 nem az
volt, aki folkiabdlt az udvarokba, hanem ajtordl-aj-
tora ment. A csarnokban voltak vevdi, kiskereske-
dék, akik dtvették téle, amit a hdzakban 0sszevdsa-
rolt. O nem drult a vevGknek, csak a kiskereskeddk-
nek. Apdm elsé hdzassdgbdl 1évé gyerekei nem is




aufstellungpriarz

oriiltek, hogy az apjuk elvette az anydmat. Példdul a
Mdrton nem is akart hallani rélam gyerekkoromban
a vildghdboruig. Sokat jartam le a piacra. A nagy-
mama csalddja hires volt, mindenki ismerte Gket a
piacon és téren. A nagymamdnak egy iizlethelyisége
volt, amit aztdn dtadott az 1zs6 bdcsinak, a legidd-
sebb fianak. O pedig idével dtadta valamelyik fiata-
labbaknak, mert lett egy iizlete valahol a Kiskor-
uton. A tobbi gyerekének is sdtra volt, ruhdval ke-
reskedtek. Nagy csaldd, jomddiak. Mi a szegény ré-
sze voltunk. De mindenkinek volt elég jovedelme az
tizleteibél.”

Reichéknél Laszlo Vera nagyanyja és édesanyja ne-
vére szOlt az ipar: , Péntek délutdan és szombaton nem
drultak. Mds napokon mdr reggel 8 drakor lent voltak
a sdtorban, estig. Nagyon keményen dolgoztak.”

A ,csoringerek” mind a foldr6l arultak. Akinek
standja volt, az akar olyan arukészletre is szert te-

LOVASAR

hetett, hogy perzsaszényegeket és butorokat arul-
hatott. Ilyenek voltak példaul a Dormané¢k. Konyha-
butorral kereskedtek, volt satruk, és a Teleki tér 10.
és a Dobozi utca sarkan 1évé haz aljaban boltjuk is.
A csarnok el6tt voltak a satrak. A téren szinte ren-
des utcak voltak kozottiik. Az Izraelben €16 Yehiel
Hahn zsibarus nagyapjanak négy satra is volt a pi-
acon: ,Frost nagyapa gyoénydriien keresett. Abbdl
tartotta el a nyolc gyerekét, anyukdm volt a legfia-
talabb.”

Az arjasitdst a zsibdrus kereskedok

sem keriilhették el
1938-ra a fé6varosban 1800 hasznaltcikk-kereskedd

volt bejelentve. Ez id6 tajt 191 zsidd tulajdonu bolt
miikodott a Teleki téren.'? A zsibarus piac dolgozoit,
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Piac a 30-as
években



aufstellungpriarz

az arusokat és kereskeddket is fenyegették az anti-
szemitizmus sziilte zsidétorvények. 12 szazalékra
kellett csokkenteni az iparban és a kereskedelemben
foglalkoztatott zsidék aranyat. Ennek kovetkezté-
ben megvontak a zsidoktol a kereskedelmi jogosit-
vanyokat. gy aztan keresztény embert, ugynevezett
stromant kellett alkalmazniuk, ha ipari vagy keres-
kedelmi tevékenységre szolo engedélyliket meg
akartak tartani, vagy éppen erre sz6lo engedélyt

akartak kérni.
A zsibaruspiac

1950-ig  kozolt az ,aldatlan allapotokrol™.
mikodott A csarnokban 40, a szabadban viszont ennél t6bb
a téren.  2sido darus volt meg. Boltjuk atadasara elsésorban a

gazdagabb zsidd arusokat szolitottak fel. Azokat,
akik egyuttal haztulajdonosok is voltak, vagy a va-
rosban még egy lizlettel rendelkeztek, illetve a

Telekin lev6t bérbe adtak.

A keresztény keresked6k - tébb hadirokkant -
rogvest 28 iizlet atadasat palyaztak meg a Telekin.!?
Torekvéseiket tamogatta az idékozben a zsidé Bu-
dapesti Oszeresek Zsibdrusok Jotékonysdgi és Ipar-
tarsulat mellett 1étrejott Budapesti Keresztény Zsib-
drusok és Oszeresek és Piaci Arusiték Ipartdrsu-

lata.

LOVASAR

Ekkor a Népszava szétnézett a piacon és riportot

1939 juniusaban Petrovich Gyula a Févarosi Koz-
gytlésben a piaci boltatadasok miel6bbi lebonyoli-
tasat siirgette.!* Erésen kifogasolta, hogy a satrak és
a bodék csaknem kivétel nélkiil még mindig zsidok-
nak vannak kiadva, a Teleki téren nem érvényesiil-
nek az 1939. IV. t. c. bizonyos rendelkezései. Arra
kérte a polgarmestert, hogy minden fiilkét és bodét
iritessen ki.

A zsidokat - koztiik az dszereseket és zsibarusokat
- munkaszolgalatra hivtak, idével pedig munkasza-
zadokba vitték, vagy kényszermunkara hajtottak
Oket. Sokakat deportaltak, és kevesen tértek vissza.

A haboru alatt sem zart be a piac, hanem feketén
miikodott tovabb: a ruhat és élelmiszert csak jegyre
lehetett kapni. Men- és védlevelet, és hamis igazol-
vanyokat is kinaltak eladasra, sokak életét ez men-
tette meg.

A kereskeddk koziil tobben rogton a felszabadu-
l4s utdn ujrainditottak a vallalkozasukat. A haborut
kovetéen szaharinra, tizkoére, ruhanemitre, majd a
romos varos épiileteihez, a butorok, lakdsok helyre-
allitdsahoz olcsd szerszamokra volt sziikség. Igy a
legkeresettebbek ez idében a vasasok voltak.!®

A zsibaruspiac 1950-ig mlikédott a téren, ezt ko-
vetéen 1950-ben az Ecseri utra koltoztették.
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»Az utcdn jdrkdltak fegyverrel, nem szaroztak.
Ha valahol vész volt, abban a pillanatban Idttek.
Ezek ilyen vagdny zsidok voltak.

Sokakat hazavdgtak és lerendeztek.”

ar komoly és szervezett zsido ellenallasra

nem volt lehetdség a német megszallast ko-

vetden, mégis érdemes bemutatnunk azokat
a személyes torténeteket, melyek arnyaljak azt a képet,
hogy a budapesti zsiddsag teljes passzivitasban tirte az
eseményeket a nyilas hatalomatvételt kovetéen. Mivel a
felnétt férfi lakossag tulnyomo tébbsége ebben az idé-
szakban munkaszolgalatos volt, az ellenallas kiilonb6z6
madjait leginkabb a fiatalokhoz és a gyerekekhez kothet-
jiik. Bar a Kiils6-Jozsefvaros — benne a Teleki tér és kor-
nyéke - zsido lakossaga tarsadalmi és gazdasagi statu-
szat tekintve nem volt egységes, mégis altalaban az al-
sobb rétegek voltak a meghatarozodak. A kozismert , Tele-
ki téri vaganyok” széfordulatban benne van, hogy a kor-
ny¢k fiataljait nem kifinomult értelmiségi kozegként tar-
tottak szamon.

Az interjualanyainkkal folytatott beszélgetéseink soran
szamos olyan ellenallasi stratégiaval talalkoztunk, melyek
addig kevésbé voltak ismertek el6ttiink. Ilyenek példaul a
nyilasnak 61tézott fegyveres zsidék akciéi. Emellett ira-
sunknak egy fontos részét képezi a Kis Varso koré épiild
legenda bemutatasa is, mely jo néhany egymasnak ellent-
mondé elbeszélést és informacidt tartalmaz.

Nyilasnak bedltozott zsidok,
fegyveres ellenallok

Sok emlékezés szdl arrol, hogy néhany kérnyékbeli fia-
tal zsido nyilas egyenruhdhoz jutott, igy karhatalmista-
nak 6ltézve mentették sorstarsaikat. Ezekkel az akciok-
kal mar nemcsak egyes személyek, hanem nagyobb

1944

KIS VARSO?”
GENDAJ

csoportok menekitését is bonyolitottak. A legtdbb be-
szamolo arrél tanuskodik, hogy az ilyen tipusu ellenal-
1as és embermentési stratégia még a zsido lakossag el6tt
is sokszor teljes titokban, a beavatasuk és bevonasuk
nélkil zajlott. Sajnos nincs pontos informacioénk arrol,
hogy ezek a fiatalemberek honnan és milyen modon
szerezték be az egyenruhajukat. Szamos felelevenitett
torténetbdl olyan szituacidkat ismerhettiink meg, ahol
a nyilas jarércsoportokba beépiilt zsidok a mar elindi-
tott halalmeneteket feltartéztatva akadalyoztak meg az
aldozatok Dundba lovetését.
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A Lantos Miki
be volt 6ltozve
nyilasnak.

ellenArLoK

1944

Az alabbi beszamol6 egy Lantos Miklos nevi zsidd
egyenruhaba 6ltozve hozzavetéleg szaz zsidot mentett
meg a kivégzéstol. Interjualanyunk visszaemlékezése
szerint az emlitett fiatalember - aki egyben az unoka-
batyja volt - nemcsak, hogy nyilasnak 61t6zott, hanem
egy-egy akcio soran jo néhanyukkal azonnal végzett.

»...Akkor jott eqy nyilas, aki a nagynéném dccse
volt. A Lantos Miki be volt 6ltézve nyilasnak. Ilyen

Teleki téri vagdny volt. Es kiskocsival betolt minket

a gettoba. Akkor 6k mdr szereztek lakdst, oda elhe-

lyeztek minket. Ez '44 oktéberében volt. [...] Mi

meg maradtunk a gettéban. Ez meg, aki bekisért

benniinket, egy ,jopofa” nyilas volt. Vitték a zsido-
kat a Dundnak, 6 is, meg a Leitner Gyuri. Mind
zsid6 volt. Osszedlltak, ledllitottdk a nyilasokat,
akik kisértek egy csomo zsiddt kivégezni. »Varjatok
testvérek, ti dlljatok idel« Mikor odadlltak, egysze-
riien lekaszdltdk Gket. A kiséré drséget a Mikiék
egyszertien agyonlétték. Ezt eqy pdrszor eljdtszot-
tak. A nyilasok meg nem tudtdk elére, meglepdd-
tek. Nem tudtdk, hogy mi van. Ez az ostrom elétt
volt. [...] Honnan volt ruhdjuk? Tégla. A nyilas ka-
pott egyet tégldval és elvették a ruhdjdt. Az utcdn

Jjarkdltak fegyverrel, nem szaroztak. Ha valahol

vész volt, abban a pillanatban I6ttek. Ezek ilyen

vagdny zsidék voltak. Sokakat hazavdgtak és le-
rendeztek.” (Miiller Tamas)

Hasonloé vakmer6 tettekrél masok is beszamoltak. A
gettoban felszabadult interjualanyunk csak pletykak-
bol hallott a fentihez hasonlé megtorld cselekedetrdl.

»A Kirdly utcdban szabadultunk fel, volt ott
mindenféle dolog. Volt néhdny zsidd, akik jdrtak
nyilas ruhdban, nem tudom miket csindltak, taldn
ellendlldst. Tudom, hogy 6k is gyilkoltdk a nyilaso-
kat. Az egyiket gy hivtdk, hogy Hartmann, de
hogy milyen Hartmann, arra nem emlékszem. O is

Teleki téri srdc volt. Mindenesetre behozott egy

tabla krumplicukrot. Nagyon jo izzel megettiik,

utdna nem is birtam rdnézni. Bejott egyszer a Dob
utca 90-be. Nagy pdnik lett, hogy mi az istent csi-
ndl itt egy nyilas, hogy jott be? Senki nem mondta,
hogy ismeri 6t. En onnan ismertem, hogy a Nagy-
fuvaros utcai templom kérusdban énekelt velem

egyiitt. Hdt sokkal idésebb volt, mint én, kb. 8-10

évvel. Valdszini, vagyis lehet, hogy csak mesebe-

széd, hogy leléttek nyilasokat és behiiztdk ket a

kapu ald. Azt lattam ugyan, hogy fegyver volt nd-

la, de arrdl csak hallottam, hogy le is I6ttek nyila-
sokat, és rdjuk tettek egy megtévesztd papirt azzal

a széveggel, hogy »Igy jar a zsido, aki nyilasnak ad-

Jja ki magat!«” (Kohen Nikolas)

Mint fentebb emlitettiik, sajnos keveset tudunk a fent
szereplé ellenallék szamardl és pontos tarsadalmi hatte-
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rér6l. Amennyiben szocializaciés magyarazatokat kere-
siink, akkor adekvat kérdés, vajon mit6l lesz valakibol
lazado, vagy éppen fegyelmezett normakévetd. A Teleki
tér és kdrnyéke mindenesetre elég jo taptalajul szolgal-
hatott az olyan fiuk ,kineveléséhez”, akik egy ilyen szi-
tudciéban - egylittmiikddve a cionista csoportokkal —
vakmer és kockazatos tetteket tudtak végrehajtani.

Kis Varso

Az ellenallas egyik legkiilonlegesebb és leghomalyosabb
momentumanak tinnek azok az események, melyek
1944. oktdber 15-17. kozo6tt zajlottak a Népszinhaz utca
és a Teleki tér kozti szakaszon. Mind a levéltari kutatasok
soran talalt forrasok, mind pedig az interjualanyaink
visszaemlékezései kozott komoly ellentmondasokat ta-
laltunk. Vannak arra utald jelek, hogy torténhetett vala-
miféle spontan ellenallasi kisérlet a kornyéken, de egy-
elére joval tobb az ezt cafold vélemény. Az 6sszetlizések
kapcsan eddig hét lehetséges hazszam meriilt fel: Teleki
tér, Erdélyi utca 19., Népszinhdz utca 59., Népszinhdz
utca 46. és a Kun utca 12, Népszinhdz utca 47. és a Nép-
szinhdz utca 31. A Teleki tér és Népszinhaz utca 46-ot le-
szamitva a masik 5 hazszam mindegyikérél tettek emli-
tést az interjualanyaink. A masik két helyszinre konyvta-
ri és online kutatasaink sordn bukkantunk.

Népszinhaz utca 59.

A Népszinhaz utca és a Teleki tér talalkozasanal 1évé
hazban tortént az egyik legvéresebb leszamolas oktober
15-én. Az egyik utcara nézé ablakbdl kiléttek egy arra
jarérozé nyilasra, majd az ezt kéveté megtorlasban ki-
végezték a hazban lakd 22 felnétt zsido férfit. A ma
még €16 szemtanuk egybehangzo allitasa szerint a fegy-
veres cselekmény a nem zsido hazmester provokacioja
volt. A hazzal szemben, a Népszinhaz utca 46. szam
alatti éptilet falara 1998-ban kitett emléktabla erre az
eseményre emlékeztet.

~A Népszinhdz utca 59-ben, mikor bejottek a

németek, mondtdk, hogy volt valami ellendllds. Ott
megoltek eqy fiut. Adler Ernd osztdlytdrsamnak a
bdtyja volt. Szemiiveges fické volt, lehetett olyan
15-16 éves, ez biztos. Ldttuk, hogy rohantak a né-
metek. Azok a német katondk voltak és azt ldattuk,
hogy rohantak végig a Népszinhdz utcdban. Utdna
nem volt senki. Rohantak lefelé a német katondk,
hangsulyozom, nem nyilasok. Aztin ezt az Adler
fiut - sajnos nem emlékszem a keresztnevére - le-
létték. [...] Nehéz elképzelni, hogy a zsido fiu ellen-
dlldst csindlt volna.” (Kohen Nikolas)

Az aldbbi visszaemlékezd a csillagos hazak idején
szintén itt lakott, és édesapja a kivégzett férfiak kozt
volt:



ellenArLoK

» Tizenot éves voltam, mikor ez tortént. Itt lak-
tunk a mdsodik emeleti lakdsban. [...] Az én édes-
apam Kistarcsdn volt munkaszolgdlatos és minden
hétvégén hazajott. Sajnos akkor is itthon volt és
nem akart visszamenni, mert azt mondta: torténjen
vele ugyanaz, mint ami a csalddjdval fog. Beron-
tottak ide a nyilasok és kitereltek minket az utcd-
ra. Ldttam, ahogy a nyilasok egymds utdn lovik le
az embereket. Utdna feltartott kézzel vittek el ben-
niinket a Tattersaalba. Akkor azt hittiik, hogy
nincs egy magyar ember sem, aki a lakdsokban
maradt. Mindenki ott dllt a jdrda szélén és orditot-
ta, hogy »Biidds zsidok!« és kopkodtek benniinket.
»Mdr ideje, hogy megszabaduljunk téletekl« [...] Es-
te a rendbrség visszahozott minket a lakdsba, a
hdzhoz. Nem volt mdr egy hulla sem az utcan, de
egy hatalmas vértocsa volt a kapu eldtt.” (Jakab
Endre - Forras: Open Society Archives (0SA) Csil-
lagos hazak program 1944-2014, ,Nem szaroztak,
ezek vagany zsiddk voltak” sétdn elhangzott visz-
szaemlékezés, 2014. junius 21.)

A kornyéken megjelend tankokrél és az azt kovetd
pogromszerd atrocitasokrol szdmol be az alabbi levél,
melyet Petrovics Gyorgy tartalékos zaszlos cimzett
Nagy Miklos 6rnagynak mar a habora utan, 1947-ben:

~Masnap [1944. oktéber 16-dn - szerk.] a Nép-
szinhdz utcaba mentiink ki, de ott nem tortént
semmi résziinkrél, mert akkorra a Nemzeti Szinhdz
mellett dllomdsozé német Tigrisek elvégezték a szo-
kott rombolé munkdjukat. Amikor mi bementiink,
harckocsi dgytikkal kilétt felsé emeleti lakdsokat és
tetket ldttunk és az utca vége felé a jobboldali jar-
ddn kb. 25-30 zsid6 férfinak a hulldjdt, amit a né-
metek elétte géppuskdztak le. A mi alakulataink
megérkezte utdn mdr csak egy pdr lovés tortént, de
nem lehetett megdllapitani, hogy honnét jon és
kdrt sem tett senkiben, igy harc nem fejléditt ki.

Majd rovidesen kijott a csenddrség, renddrség is és

igy a katonasdgot kivontdk. A csenddrség megér-

kezte utdn ujra felélénkiilt a 16voldozés, de a tovdb-
biakat nem tudom, mert mi eljéottiink. Eljoveteliink
elétt Vaska ezredes ur magdhoz hivatta a német

Tigrisek parancsnokdt, egy német hadnagyot és ki-

fogdsolta az épiiletek megrongdldsdt.” (Forras: HM

HIM HL. VIIL. 233. Kéziratok, tanulmanyok gytijte-

ménye. 3964. 20.0. )

Népszinhaz utca 47.

Az alabbi szovegrészletet a kalandos életi hires fes-
t6é és grafikus, Szennik Gyo6rgy peranyagaban talaltuk,
aki a birdsagi targyalason az alabbi nyilatkozatot tette
az esemeényekrol:

»A Népszinhdz utca 47. szam el6tt nagy csopor-
tosulds volt. Koriilbeliil 20 haldlfejes karszalagos

1944

és eqy tiizolto feliigyeld dllt a jelzett haz eldtt. Kér-
désemre eléadta a feliigyeld, hogy a hdzbol kildttek
és koziiliink harom embert leléttek. [...]”
A perben az akkori hazparancsnokot, Stobe Ferenc-
nét is kihallgattak, aki cafolta a kilvés tényét:

,[...] Kérdésre eléadom, hogy a hdzbdl nem léttek
ki. A vddlott elott pedig nem jdrt senki a hdzban. A
tomeget is vezette. A lakdsokban azonban nem ra-
boltak. Az elhurcoltak két nap mulva azonban haza-
jottek. [...]” (Forras: Szennik Gyorgy peranyaga,
BFL., XXV. 4a. Févarosi Birosag 2625/1963.)

Népszinhaz utca 31.

Interjualanyunk, aki ebben az idészakban gyerek-
ként ebben a hazban lakott, beszamolt a Braun Soma
altal szervezett baloldali, szocdem ellenallé csoport je-
lenlétérél, melynek tevékenységében interjualanyunk
nevelbéapja, Karczag Istvan is részt vett. A hat-nyolcfés
masodik emeleti csoportosulas réplapokat terjesztett,
azonban oktober kozepén lebuktak. Talan ennek is ko-
szonheté az SS-csapatok oktober 15-ei razziaja, majd
az ott laké zsidok Tattersaalba vald elvitele. Beszélgeto-
tarsunk allitasa szerint erre az eseményre par nappal a
nyilas puccs utan keriilt sor, ami kissé zavarossa teszi
az elbeszélést, mivel a Loversenypalyan eltoltott két
nap oktober 15-e éjszakaja 17-e esti orai kozé esett.

A Szdlasi hatalomra keriilése napjdan, illetve
hdrom nap mulva a hdzban volt egy kis ellendlld-

si csoport. En tigy tudtam, hogy a Braun Soma

szocidldemokrata - aki akkor mdr nem élt - utod-

jai vettek részt, tobbek kozott az En nevel6apdm,

Karczag Istvdn is, és egy szép nap folhozott egy

csomd roplapot. Fogalmam nem volt arrdl, hogy

ezek a réplapok mit tartalmaznak, csak ldttam,
hogy beteszi a szekrénybe. A nyilasok, a Gestapo-
nak tudomdsdra jutott ez az ellendllds, és Szdlasi
hatalomra jutdsa utdn olyan 5-6 nappal egyszer
csak bevdgtdk a kaput, aki csak dtélte, az tudja.

Filmekben ldtszik, ahogy német katondk diiborig-

nek, minden emeletre mennek emberek, mi a ne-

gyedik emeleten laktunk. Az ajtékat berigtdk és
bezudultak a lakdsba. A mai napig nem tudom,
hogy honnan jétt az a sejtésem, hogy a réplapok-

16l kellene megszabadulni, de amikor a harmadik

emeleten voltak megfogtam a réplapokat, és a mi

kis cselédszobdnk a lichthofra nézett, és gy

ahogy volt kidobtam az dsszeset.

Korédbban taldltunk egy forrast, mely arrdl szamolt
be, hogy valaki ennek a haznak az ablakabol is kilétt.
Ezért arra a kérdésiinkre, hogy hallott-e errél barmit is,
beszélgetépartneriink a kovetkez6ket mondta:

»...Ezt a neveléapdm mondta, hogy valaki Ri-

I6tt a hdzboél. Nem be, hanem ki, most én is em-

lékszem.” (Bruck Laszloné, Herczog Maria)

Az ajtokat
berugtak,
s bezudultak
a lakasba.
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1944

Teleki tér

Szamvéber Norbert hadtérténész, aki a II. vilagha-
boru német pancélos hadosztalyait kutatta, nemcsak
a Népszinhaz utcai atrocitasokrol, hanem a Teleki té-
ren tortént tobbnapos fegyveres dsszetlizésrol is ta-
1alt visszaemlékezéseket. Levéltari kutatdsai soran
talalt ra azokra a forrasokra, melyek német Tigris
tankok - egészen pontosan az 503. nehézpancélos-
osztaly német alakulat harcjarmtvei - kornyékbeli
bevetését feltételezik. Ezek a tankok oktdber 17-én
dél koriil a Jozsefvarosi palyaudvar felé mentek, ahol
délutan megkezddédott a vasuti berakodasuk. Ezeket
a harckocsikat az Alfoldre szallitottak, ahol oktober
6-t6] komoly pancéloscsata folyt. A visszaemlékezé-
sek alapjan Szamvéber valdszinlnek tartja, hogy a
tankok a Teleki tér kérnyékén egy fellangolo fegyve-
res ellenallas letorésében is szerepet jatszhattak.

Bolhoy Imre SS-szazados peranyagaban tett valloma-
sa attételesen utal a Teleki téri fegyveres 0sszetlizésekre:

».A KABSZ-osok (Keleti Arcvonal Bajtarsi

Szovetség - szerz.) sok visszaélést kovettek el.

Fosztogattak, loptak. Kiilonosen Obuddn, ahol a

befelé igyekvéket kifosztottdk mindeniikbél. A

hatalomdtvételt koveté néhdny nap mulva, ami-

kor a Teleki tér koriil volt a nagy fegyveres atro-
citds, a mi embereink a keriilettél biztosan részt
vettek benne. Az elézményeket nem tudom, hogy
mibdl keletkezett, de azt tudom, hogy német Rato-
nasdg avatkozott bele a harcokba tiizérségi tdmo-
gatdssal.” (Forras: Bolhoy Imre peranyaga, BFL.,

XXV. 2B. Budapesti Népiigyészség adatai, Biinte-

t6 iratok. 85853/1949.)

Err6l szamol be részletesen 1996-0s visszaemlékezé-
sében Guth Zoltan, az akkor 15 éves likérgydri munkds
is, aki ebben az idészakban az Ull6i 60 szam alatti Braun
likérgyarban dolgozott. A széveg terjedelme miatt csak
részleteket kozliink a feljegyzésbél. Fontosnak tartjuk ki-
emelni, hogy az emlitett helyszinrél egyetlen interjuala-
nyunk sem tett emlitést. S6t, tobbségiik egyenesen ki-
zartnak tartja, barmi is tortént volna a Teleki téren.

,[...]JEs délutdn egy német jarérre rdaléttek a Te-

leki tér egyik hdzdbdl! Eqy németet berdntottak a

kapu ald, lelétték és kidobtdk a jdrddra! Riogton

lezdrtdk a németek a kornyéket. A hdztombot ko-
riilvették és felszélitottdk a bennlévéket - magyar
segitséggel - hogy mindenki jojjon ki a hdzbdl!

Persze, senki se jott ki! A vastag bejdrati kemény-

fa ajté zdrva! Beleléttek a zdrba, de az nem nyilt

ki. Akkor a mdsik hdz elsé emeletérdl rdjuk 16t-
tek. Ujabb halott és tobb sebesiilt! [...] A hdzak-
ban zsidok voltak tobbségben. Sokakat leléttek,

mdsok meg fogsdgba keriiltek a végén. Elfogyott a

I6szer is. Tehdt igaz volt, amit meséltek! Az utca

szinte minden kozeli hdza egy kis eréddé volt ki-
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épitve! Még a padldsokrdl is Iéttek. [...] Tobb hd-

zon, de még 200 méterre, az OTI oldaldn is - [mi-

vel a] Tigrisek 16tték a hdzakat grandtokkal - hd-

romméteres lyukak tdtongtak a falakban. Tobb
tucatnyi! Rengeteg ember harcolt a németek ellen

[oktober] 15-17-ig! A németek meg a Teleki téri

fabodék magiil tiizeltek a bennlévékre. 18-dn be-

mentem Alfréddel, mert el6zd este megjott. Oda
vitt, ahol 6 is tiizel6dlldsban volt, egy fabodé sar-
kdndl. Mindenfelé ezerszdm a kilétt toltényhiive-
lyek! A ldtvdny szornyti! A bodék is kaptak sok
lovést, de ezred annyit se, mint a hdzak! [...] So-

kan kimenekiiltek a hdzakbdl a 1égépincékbe vd-

gott dtjarékon. Azokat késébb iildozébe vették.

Igy lehetett, mert egyszer csak latom, amint éppen

a hdtsé udvarba megyek, hogy a szemkozti fal fe-

161 - a kornyezd hdzak tiizfalai voltak ott - hangos

fegyverropogds hallatszik. Egyes lovések, majd

néhdny géppisztolysorozat! Csattannak a lovések,
visszhangzik a zdrt udvarunkon! Ez mdr csak

egy-két hdzzal odébb lehetett! [...] Az utolsé 10-

vésre mdr tobben kiszaladtak az iivegmosdbal is,

de akkor mdr nem lehetett ldtni senkit! Mondtam,
mit ldttam! Mindenki sietett gyorsan vissza a he-
lyére. Aztdn mdr sehol se I6ttek, ez volt az utolsé
lovés, amit hallottam.” (Forras: Gyermekkorom és
ifjusagom az 1930-1940-es évek Magyarorsza-
gan. HM HIM HL. Kéziratok, tanulmanyok gytj-

teménye. 4036. 260-261. 0.)

Ahogy korabban emlitettiik, Kis Varsé kapcsan sza-
mos egymasnak ellentmondé beszamolo6val és forrassal
talalkoztunk, melyeknek csak egy toredékét kozoltiik
ebben a cikkben. Az irdsos dokumentumok alapjan ko-
moly okunk lenne azt feltételezni, hogy a gerillaszerd
hadviseléssel sor keriilhetett valamiféle szervezetlen és
spontan fegyveres ellenallasra a Népszinhaz utca és a
Teleki tér kdrnyékén. A rogzitett interjukon kiviil ugyan-
akkor szamos olyan - digitalisan nem rogzitett — be-
szélgetésen is részt vettiink, melyben a kdrnyéken él6k
hatarozottan cafoltak és kizartnak tartottak, hogy bar-
miféle zsidd ellenallasra sor keriilt volna.

Akar volt fegyveres ellenallas, akar nem, az ilyen el-
beszélések tobbféle tanulsaggal szolgalhatnak: egyrészt
jo példai annak, hogy milyen modon sziiletnek varosi
legendak és milyen a természetiik. Masrészt felhivjak a
figyelmet az irasos dokumentumokban leirt feljegyzé-
sek és az egyéni visszaemlékezések k6zott huzodo ,.sza-
kadékra” is. Harmadrészt kivaloan példazzak azt is,
hogy nagy torténelmi kataklizmak és fordulépontok
milyen moédon csapodnak le és jelennek meg egy-egy
utca és haz életében.

A témaval kapcsolatos torténeteket ezért folyamatosan
gyujtjiik, megdrizziik és rendszerezziik. Bizunk abban,
hogy id6vel teljesebb képet kaphatunk a torténtekrol.



lalprarserr

Margitta Nora

NEGYEDIK LAB

A kiils6 Jozsefvaros néhany utcajaban, ezen a nagyon szlk teriileten, egy szamomra korabban
alig ismert zsido ndi életmod, életstratégia 6ltott alakot.

indennapi életembdl, olvasmanyaim-
bol! értelmiségi vagy legalabbis a
varosi polgarsaghoz, kispolgarsag-
hoz asszimilalédott csalddokat ismerek. Az altalam
ismert csalddanyak koziil is sokan otthon maradtak a
gyerekekkel, de sokan voltak olyanok is, akik munkat
vallaltak. Akadtak koztiik tanarok, orvosok, tisztvise-
16k, bolti eladdk, kényvel6k, de azt tapasztaltam,
hogy ezek az asszonyok valahogy mindig a hattérbe
huzodtak, meghatarozé kérdésekben nyiltan csak rit-
kan kezdeményeztek vagy valtoztattak. A nehéz pil-
lanatokban inkabb azt vartak, hogy valaki majd segit
és megoldja a dolgot. Ha szegények voltak, képesek
voltak biiszkén sporolni a végtelenségig. Az altalam
ismert csaladokban a férfiak koril forgott a vilag,
sokszor akkor is, ha a férfi 6rokre eltlint.
Interjualanyainktol ezzel szemben szamos olyan
csaladrol hallottunk, melyet - nagyjabdl 1910-es és
az 1950-es évek kozott, tehat mar a holokauszt el6tt
is - nemcsak hogy a nék tartottak dssze, hanem szé
szerint a nék élelmessége, talpraesettsége tartott el,
tartott életben. Eddigi ismereteim szerint ez a néi
modell kevésbé volt jellemzé az asszimilalt varosi
zsidosag korében, viszont anndl elterjedtebb volt a
szegény falusi zsidé csaladokndl, ahol a férfiak van-
dorkereskeddk, favagok, fatusztatok voltak. Ott, ahol
a szegény falusi asszonyok hosszu id6kre magukra
maradtak a gyerekekkel és az éregekkel. Olyan he-
lyek is akadtak, ahol a férfiak idejiikk nagy részét a
sulban toltotték tanulassal és imadkozassal. Ilyen-
kor is a nékre harult a csaladrol valo gondoskodas.

Roth Mérné Grosz Golde zsibarus unokajaval és egy vevével
a Teleki tér standja el6tt, 1930-as évek vége
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Ezt a n6éi modellt leginkabb szépirodalombol - pél-
daul I. B. Singer elbeszéléseibdl - ismertem, esetleg
néhany 6néletrajzbol.?

»,Az asztal harom laba a férfi, de a n6 a negyedik
1ab” - mondogatta egyik interjualanyunk, Laszlo Vera
rabbiatus nagyapja, aki féleg imadkozott, mik6zben a
nok (felesége és lanyai) vitték a boltot, pontosabban a
satrat a Teleki téren. Azt tapasztaltuk, hogy a kb. 40 in-
terjuban emlitett csalddokban a ndék, a feleségek, a
nagyanyak koziil feltinéen sokan nem egyszerten be-
segitettek a csaladfé munkajaba, nemcsak pénzkeres6

munkat folytattak - ami az 1920-30-as években azért
mar nem volt annyira ritkasag, féleg a szegényebbek
kozott - hanem sajat vallalkozasuk volt, 6k vitték a
boltot, mely adott esetben a neviikén volt. Raadasul re-
mek iizletembernek bizonyultak. Talpraesettek voltak,
és erre egyre nagyobb sziikségiik is volt, féleg az utan,
hogy a férfiakat elvitték munkaszolgalatra, és 6k ma-
gukra maradtak a gyerekekkel és az dregekkel.

Pénzkereset

Mivel is foglalkoztak ezek az asszonyok? Voltak,
akik otthon vezették a haztartast, nevelték a gyere-
keket és kdzben prdobaltak egy kis pénzt keresni ez-
zel-azzal. Yossi Ben-Nun édesanyja példaul ,turban-
szerd sapkakat kotott” és eladta azokat.

Sokan tuztek ,tipikus” néi szakmakat: akadtak
varronék (példaul Streit Sandor édesanyja, aki az-
tan kényszermunkasként is varrodaba keriilt a Bér-
kocsis utcaba), voltak fodraszok, akik hazhoz jar-
tak, és kozmetikus is akadt, aki a lakas egy részét
szalonként hasznalta napkdzben. Mert hat erre is
volt kereslet: ,a boltosok nyitas el6tt massziroztat-
tak a mamaval” - mesélte Einzig Agnes. Itt is gya-
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kori volt, hogy a feleségek bedolgoztak az édesapa
vallalkozasaba: Zelczer Péter édesanyja példaul
szintén szlics volt, apja mellett tanulta ki a szakmat,
egyiitt dolgoztak.

Akadtak asszonyok, akik kényszertiségbdl atvet-
ték férjik tizletét. A késébb vilaghiressé valt foto-
mivész, André Kertész édesanyjanak a Teleki téren
volt kavékimérése, melyet férje halala utan, az 1920-
as évektdl egyediil vezetett, ebbdl tartotta el fiait. A
hires fényképész elsé képei is itt késziiltek. Az édes-
anyjardél fennmaradt néhany nézéképbol egy asszi-
milalt, keményen dolgozo asszonyt ismerhetiink
meg.> Margitai Agi, a nemrég elhunyt szinészné
édesapjat egészen koran elvitték munkaszolgalatra,
édesanyja ezért kényszerliséghdl folytatta a papir-
hulladék-felvasarlast.

Mondhatnank, az eddigiekben nincs semmi meg-
lep6. Ami ennél érdekesebb, vagy egyedibb életut,
az tobbnyire a piachoz k6tédott. Nem az volt a kii-
l6nleges, hogy ndék is arultak a piacon, hanem hogy
a nék kezdeményezok, vallalkozok és rendkiviil al-
kalmazkodok voltak minden helyzethez. A Teleki té-
ren arusité nék koziil sokan nem egyszertien eladok
voltak, hanem az 6 neviikre szo6lt az engedély. Az is
el6fordult, hogy az apa a lanyaira hagyta a boltot.
Az alabbiakban ezekrdl a kemény, vallalkozo asszo-
nyokrol lesz szo.

A Telekin komoly statuszt élveztek

a libasok

Ko6zéjiik tartozott példaul a Pressburger nagymama,
ové volt a bolt, lanya pedig besegitett neki. Nem vé-
letlen, hogy Giorgo Pressburger ugy emlékszik visz-
sza, hogy ,Az oreg holgyek [...], mert a csalad férfi
tagjai elpusztultak,... nagyon uralkodokedviiek vol-
tak. Mindent parancsoltak.”

Nem is gondolnank, milyen sok né akadt a zsib-
arusok és az oszeresek kozott! Laszld Vera nagyany-
ja és édesanyja vitte a Teleki téren a hasznaltruha-
satrat, az iparengedély is az 6 neviikre szolt. A habo-
rut atvészelve azonnal Ujranyitottak: 1945 utan a to-
rott tivegl bolthelyiségben kezdtek arusitani. ,Anydt
két dolog érdekelte egész életében: az iizlet és a nagy-
mama” - mesélte interjualanyunk. Tipikus mondat.

Vértné Kalman Gyorgyi nagysziilei a Teleki téren
voltak arusok. Edesanyja ,(sz6nyeg)iizletet nyitott a
semmire” a Teleki térhez kozel, az Erdélyi utca 18.
bolthelyiségében. A legid6sebb gyerek sulyos beteg
volt, a papa munkanélkiili, nemigen volt mas valasz-
tasa. A papa besegitett a boltban, mig el nem vitték
munkaszolgalatra, ahonnan sosem tért vissza. Inter-
jualanyunk szerint a mamadja ,rendkiviil iigyes volt,
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szdmtalan foglalkozdsa volt, mindig azt csindlta,
amire sziikség volt. Szorgalmas volt és szerette a
pénzt.” 1945-ben ujra megnyitotta a boltot, amit az-
tan 1949-ben allamositottak. R6vid ROLTEX-es kitéré
utan 1956-ban, amint lehetett, azonnal megnyitotta
tizletét a Teleki téri piac utédjan, az Ecseri uton.

A Teleki tér egyik hires arusa Willig Eszti volt. Sziilei
vidékrél koltoztek Budapestre. A nagymama mindig
terhes volt, ha meg nem, akkor - a csaladi legendarium
szerint - textilt csempészett haza Ausztriabol a dereka-
ra tekerve. Willig Esztinek fliszeriizlete volt a Teleki tér

8-ban. Kora hajnalban mar a boltban volt, szendvicse-
ket készitett szeletelt kenyerekbdl, melyeknek nagy si-
kere volt a piaci arusok kozaott. Volt a boltban ringli, fel-
vagott, mindenféle inyencség. Margitai Agi interjunk
idején is emlékezett az ottani parizsis szendvics izére és
illatara. Interjualanyunk, Willig Eszti leanya, Deakné
Elids Zsuzsi elmondasa szerint ,, anyuka vitte a boltot, a
papa be-benézett, a nagypapa néha segitett, de féleg a
bolt elétt dilt”. A nagypapa volt az, aki hatizsakban
szallitotta a felvagottat a Paulay Ede utcai Nagy és
Eichner-féle koser csemege-nagykereskedéshél.

Banki Ivan nagymamaja, Roth Morné ruhakkal
kereskedett egészen a haldlaig. A nagymama féltett
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kincse volt az a karkotd, melybe bele volt vésve, hogy
a ,Budapesti Oszeres Ipartestiilet Ajandéka”.

A Teleki téri zsidé csaladoknadl is altaldnos volt,
hogy a gyerekek palyajat egyengették. Banki Ivan
édesanyja tanult varrond lett, a két haboru kézott egy
Kigyo utcai elegans szalonban dolgozott, de a haboru
utan 6 is hasznalt ruhdkkal foglalkozott a Teleki téren.

A Teleki térhez koét6d6 csalddokndl egy mashol
kevésbé elterjedt munkamegosztas is 1étezett: két in-
terjualanyunk sziilei is ugy dolgoztak, hogy a papa
altal készitett terméket a mama arusitotta a piacon.

Koves Péteréknél a papa paplanjait, Valczné Sandor
Ibolyaéknal pedig a papa 4altal varrt nadragokat
hordtak az asszonyok a piacra.

Kevés olyan csaladdal talalkoztunk, mely a két
haboru kozott igazi mélyszegénységben élt. Talan a
legszomorubb torténetet Harkdnyi Endrét6l hallot-
tuk, aki azt mesélte, hogy ,,a mama szegénység miatt
nem is fozott [...] Az dgynemii mosva-vasalva félre
volt téve, hogy bdrmikor be lehessen adni a zaciba.”

Igazi, budapesti asszimilalt csaladrol szolo torténet is
csupan egy akadt, 6k sem voltak igazi Teleki tériek, csu-
pan csillagos hazba keriiltek a Karpfenstein (a mai Kara-
csony Sandor) utcaba. Mor Jozsef a mamajarol mesélte,
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Yossi Ben-Nun
hugaval,
30-as évek

hogy 6 ,uriné akart lenni, keresztény bardtnokkel jdrt
dssze, jdtszotta a kispolgdrt. [...] A papa dolga volt a
pénzt eléteremteni a fellengzds élethez.” A papa egy ro-
kon nyomdajaban volt iizletvezetd, am ezt az allasat a
gazdasagi valsag idején elvesztette. Ezutan aktatdskds
tigynok lett, vagyis belvarosi nagykereskeddktol a kiilva-
rosi szatécsokhoz hordta az arut. A csaladi vitak nyil-
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vanvaldan megsokasodtak ezekben az években.

Haboru alatt, utan

A legtobb csaladban 1944-re a n6k magukra marad-
tak a gyerekekkel és regekkel. Nekik kellett gondos-
kodni mindenr6l és mindenkirél. Szamtalan interju-
alanyunk mesélt arrol, hogyan szerzett a mamajuk,
nagymamajuk menlevelet a csaladnak és gondosko-

dott az ennivaloral.

A Teleki tér kornyékérdl a néket is behivtak mun-
kaszolgalatba. Az obudai téglagyarba vagy a
KISOSZ palyara kellett bevonulniuk. Ami igazan
meglepd, hogy mig a férfiak, hol a bajtarsakra, hol a
lehet6ségek hianyara hivatkozva ritkan szoktek
meg, addig a nék kozott ez gyakran elé6fordult. St
olyan is akadt (Zelczer Péter édesanyja), aki kétszer

is meglépett.
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A Teleki téren amugy minden elképzelhet6 volt. Az
Izraelben ¢él6 Bella Simonovits mamaja példaul 1945
utan ugy tudott ételt adni a gyermekeinek, hogy szer-
zett 10 dkg lisztet, melybdl langost siitott. Egyet meget-
tek, a tébbit eladta. Masnap mar 20 dkg lisztbdl siitott
langost, aztan 40 dekabol... Az elarvult Marton Tamas
nagymamajaval és nagynénjével maradt, a nagymama
1945 utan naponta 40 kg lisztbdl gyurt otthon kenyeret,
amit aztan a Teleki téri Grosz pékségben siittetett meg.
Maga a pék volt az elsé vevdje, aki allitélag azt mond-
ta, hogy ez a kenyér jobb, mint az 6vé.

Parvalasztads

Tévedés volna azt hinniink azonban, hogy ezek az
ligyes, talpraesett asszonyok nagy szabadsagban vagy
egyenjogusagban éltek volna. A korlatok talan két teri-
leten rajzolédnak ki a legélesebben: a parvalasztasnal
¢és a szakmavalasztasnal.

A megkérdezettek t6bbsége (nemtél fiiggetleniil) azt
allitotta, hogy nem zsid6 hazastars szoba sem johetett.
Létezett még az elrendezett hazassag, de volt példa sze-
Utobbit az utodok mindig hangsulyozottan kiilonleges-
ségnek tartottak. Persze lehet, hogy a két haboru kozott
ez mar nem is volt annyira ritka, mint ahogy ma gon-
doljuk. Kérner Andras mar emlitett konyvében,* egy
onkioldoval készitett felvétel lathato, melyen André
Kertész kés6bbi feleségével a fliiben enyeleg. Olyan ez a
fénykép, mint egy némafilm-jelenet. A kdrnyéken sok
kis mozi volt, nyilvin nem ¢k voltak az egyetlenek,
akik ismerték ezt a vilagot.

Tobben is emlitik, hogy sziileik masodszor hazasod-
va a régi zsido hagyomany szerint az elhunyt valami-
lyen kozeli rokonaval kotottek hazassagot.

»-.-Z €gy 1égi zsido hagyomdny, hogy felkeresik a fe-
leség testvérét és elveszik. Akkor édesapdm elutazott
oda a faluba, megkereste édesanydmat (az elsé felesége
névérét) és akkor megkérte a kezét és feljott vele Buda-
pestre, és akkor elvette 6t és akkor sziilettiink mi.”
(Yossi Ben-Nun) °

Vértné Kalman Gyorgyi mamadja unokatestvérével
kotott hazassagot a haboru utan. Valami emlékiik volt a
régi zsido szokasrol, de sokkal fontosabb volt az, hogy
a férfi fogyatékos gyermeke ne keriiljon idegenhez.

Ide tartozé érdekesség, hogy a bevandorlok genera-
ciojaban tébb térvénytelen hazassag is akadt, vagyis
csupan templomi eskiivére keriilt sor, polgari eskiivére
nem volt pénz vagy alkalom. (Ez volt a helyzet Yechiel
Hahn, Zelczer Péter és Yossi Ben-Nun nagysziileinél is.)
Ezeknél a csaladoknal a gyerekek a mama nevét visel-
ték, de senki sem emlitette, hogy az 1940-es éveket
megel6zéen ebbdl hatranyuk szarmazott volna.
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Persze ez a kép sem ilyen egységes és szép. Akadtak
ezen a kornyéken is vegyes hazassagok: akadt férj, aki
betért a felesége kedvéért és akadt olyan nagymama,
aki otthagyta a csaladjat egy nem zsido férfi miatt.

Padlyavalasztas

A palyavalasztas volt a masik olyan teriilet, ahol a
nék egyértelmten érezhették korlataikat. A legtobb
csalad igyekezett legalabb szakmat adni a lanyok ke-
zébe, kicsit jobb szakmat, mint a sajatjuk. Am a lehe-
t6éségek inkabb a fiuk elétt alltak nyitva. Vértné Kal-
mdan Gyorgyi mesélte, hogy amig a batyja barmit ta-
nulhatott volna, ha akar, addig 6t a rokonok figyel-
meztették, hogy nem teheti egyediilallé édesanyja-
val, hogy egyetemre jelentkezik.

Valczné Sandor Ibolya igy mesélt a szakmavalasz-
tasrél: ,Nem kérdezték meg akkor a sziileim, hogy
mit akarok csindlni az iskola utdn, hanem egész egy-
szeriien megbeszélték a nagynénémmel, hogy odame-
gyek a varroddba, és ezt a szakmdt fogom tanulni.
Nem beszélték meg velem. Hogy mit szerettem volna
tanulni? Azt nem tudom.”

*

Interjualanyaink egy olyan vilagrol meséltek, mely
eddig alig keltette fel a kutatok, vagy akar a sajto ér-
deklédését. Jellemz6, hogy bar a Nagyfuvaros utca és
a Teleki tér kozott legalabb 20-25 imahaz mikodott a
két vilaghaboru kozétt, a korabeli zsidé sajté szinte

semmit sem talalt ezen a vidéken, aminek hirértéke
lett volna. Lassan kirajzolddik, hogy a Teleki tér kor-
nyékén valéban sokszinti, viragzo volt a zsido élet,
melyben a néknek is fontos szerep jutott. Ez a vilag
orokre elpusztult, de most, az utols6 utani pillana-
tokban, még &sszegytjthetjiik emlékeit, lenyomatait.
Nincs sok idénk: interjualanyaink 70-80 évesek, sor-
ra veszitjiik el 6ket.

JEGYZETEK

1 Itt elsésorban a Pécsi Katalin altal szerkesztett két interjuko-
tetre gondolok: Sos kavé. Elmeséletlen ndi torténetek. Buda-
pest, 2007, Novella, illetve Ldnyok, anydk. Elmeséletlen ndi
torténetek II. Budapest, 2013, Novella kiado.

2 Csak példaként emlitem Golda Meir: Eletem cimen megje-
lent 6néletrajzat. Budapest, 2000, Filum Kényvkiado.

3In: Kérner Andras: Hogyan éltek? A magyar zsidok hétkiz-
napi élete 1867-1940. Budapest, 2013., Corvina, p.131, 132,
178.

4 In: Kérner Andras: Hogyan éltek? A magyar zsidok hétkoz-
napi élete 1867-1940. Budapest, 2013., Corvina, p.1213.

5 A leviratusrol Mozes V. konyvének 25. fejezetében olvasha-
tunk: “Ha egyiitt laknak testvérek és meghal az egyik koziiliik,
és fia nincs neki, ne legyen a halottnak felesége (csaladon) ki-
viil idegen férfi¢, sdgora menjen be hozza és vegye 6t néiil, so-
gorsagi hazassaggal vegye el.” Idénként azonban ugy tlinik,
hogy inkabb a magyar falvakban is ¢16 s6gorhazassag hagyo-
manya hatott, ahol a csalad, a vagyon egyitt tartasa volt a cél.
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AZ UTOL.SO STIBI.

Fotok: Mayer Andras

A Teleki téren és kornyékén a haboru el6tt legalabb 6tven kisebb nagyobb stibl mikodott:
ez a jiddis sz0, ,szobacska", imadkozasra szolgalo helyiséget jelol.

Gyertyagyujtas

gyakorlatban ezek kisebb-nagyobb laka-

sok voltak, amit a k6zdsség tagjai kibérel-

tek. Volt, amiben rendszeresen tartottak is-
tentiszteletet, masokat csak nagyilinnepekre vettek
igénybe. Ezt nevezték potimahaznak.

Az 6tvenbdl mara egyetlen egy maradt, a Teleki tér
22. alatti stibl, amit hajdan a csortkovi haszid iranyzat-
hoz tartozoé hivek alapitottak. Ritusa miatt szefard ima-
haznak is nevezik.

A haboru el6tt olyan zsido infrastruktura volt itt — ima-
hazak, koser boltok és kavézok — amilyet ma New York
Crown Heights nevii negyedében, a lubavicsi mozgalom
vilagkozpontjanak szinhelyén lathatunk. Ezt Mayer Gabor
meséli, a Teleki zsinagoga régi-uj kozosségenek egyik spir-
itus rectora, aki testvérével, Andrassal egyiitt Amerikaban
is jart, kapcsolatokat, tamogatast keresve. Egyebek kozt
egy filmet is készitettek a Teleki tér zsidosagarol, mely jo-
val kevésbé ismert, mint a Dob utca, Kirdly utca kornyéke.
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Holott a Teleki téri zsidosag onalld arculattal birt:
,Nem volt neolog és nem volt ortodox - Teleki téri volt”
- mesélte utolso interjujaban Raj Tamas, aki 1985-t6l a
kérnyékbeli Nagy Fuvaros utcai zsinagdga rabbija volt.
Utdbbi volt az egyetlen ,nagy” zsinagoga a kdrnyéken.
Raj Tamas ezt megel6z6en 16 évig a stiblben imadko-
zott, Torat olvasott, de a ra kimondott allami tilalmat
csak 1986-ban oldottak fel: ekkor alkalmazta 6t jra hi-
vatalosan a hitkozség.

A héboru utdn még jé néhany stibl mikodott a ta-
jon, amelyek aztdn sorra megszintek. Az utolso, a
Dobozi utca 7-9. szam alatt 1971-ben sziintette be mu-
kodését. A maradék hivek a Teleki tér 22.-ben imadkoz-
tak tovabb, ez maradt az utols6 bastya - s igy van ez a
mai napig.

Horovitz Lasz16 talan az utolso, aki még echte Teleki
téri hagyomanytarto csalddban nétt fel, gyerekkoraban
is sapkat és ciceszt hordott, jesivaba jart (az allami alta-
lanos iskola mellett) és maig folytatja ezeket a hagyo-
manyokat, amiket a régi-uj gylilekezet tobbi tagja
igyekszik elsajatitani.

A 70-es években egy idésebb testvérpar elszantsaga
tartotta életben ezt az utolsé stiblt: Glaser Jakab és
Miksa gondoskodtak a péntek esti és szombat reggeli
minjenrél. A 80-as évek végére mar csak a szombat dél-
el6tt maradt meg. 1989 utan

a haldoklasnak hirtelen
vége szakadt

Ekkoriban csatlakozott a kézosséghez K6banyai Ja-
nos ird, aki évekig erdsitette a csapatot. Vele érkeztek
a Mayer fiuk. Akik mindenek el6tt Glaser Jakab (is-
mertebb nevén Juci bacsi) elbeszéléseib4l meritettek
inspiraciot. A 2006-ben, 95 éves koraban elhunyt
férfi a haboru el6tt Teleki tér valosagos enciklopédia-
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ja volt, s a vele késziilt beszélgetésekben ezt a multat
igyekeztek megmenteni az enyészett6l. Talan ez ins-
piralta az ide jaro fiatalokat, hogy az id6sebb nemze-
dék mas tagjainak emlékeit is 6sszegytjtsék, s kiegé-
szitsék ezt levéltari és sajtékutatdsokkal. Ily modon
egy madra szinte teljesen elsiillyedt szubkulturdnak
komoly forrdsanyaga gytilt 6ssze, amelyet konferen-
cidn, tanulmanykdtetben és filmen is igyekeznek at-
hagyomanyozni az utékorra.

A kis stiblekben altaldban nem volt rabbi: a ha-
gyomanyokban feln6tt hiveknek az imadkozashoz
nem is volt erre sziikségiik. De az id6k valtoznak: a
minden formalis vonast nélkiil6z6 kozésségben Sha-
lom Hurwitz (Chabad) - masokhoz hasonléan - 6n-
kéntesen latja el feladatat. Hivatalosan hitkézségi
elnok sincs, és noha forma szerint a Dob utcai orto-
doxiahoz tartoznak, a kapcsolat kimeriil abban, hogy
a kdézpont kifizeti a gaz- és villanyszamlat. A sabati
ebédekhez és a tobbi programhoz maguk teremtik
eld a fedezetet. A részleges felujitashoz, melynek so-
ran a korabbi néi részt kozosségi helyiséggé alaki-
tottak at, a gyiilekezet javarészt szintén maga terem-
tette el a pénzt.

Igy az eredetileg csak imadkozasra szolgalé stibl
élete, az uj id6k elvarasa szerint, er6sen megvalto-
zott: ma a tarsadalmi élet kézpontja, ahol

Torafeltjitas

a csaladok is dsszejonnek

Mindennek szervezésében a néegylet jar az élen. Shalom
Hurwitz tiz évvel ezel6tt — mas chabadnyikokhoz hason-
léan - nagyiinnepi eldimadkozonak jott (Horovitzot ek-
kor Nagykérosre hivtak), de jol szot tudott érteni a helyi
hagyomdanyokat tudatosan apolé Teleki tériekkel, igy itt

Palinkat is féznek.
Mayer Andras

¢s Shalom
Hurwitz rabbi
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Hanuka, 2012

maradt. 2006-ban, Glaser Jakab haldla utan, amikor fel-
mertilt a kérdés: lenni vagy nem lenni - 6 is aktivan ki-
vette részét a megujulasban. A felesége nekiallt szombati
soletet és salatat készitett, 6 pedig szombat délel6tt tani-
tott. A szombati k6zos étkezés mar uj hagyomany.

A soletet ma mar tobben f6zik, mivel a sabati ebéd-
nek 30-40 résztvevdje is van. Legutdbb, Ros Hasana {in-
nepén mar szaz f6 gytlt Ossze, s ennyi ember a kis
stiblbe nem fér be. Igy a stiblt rejté bérhaz udvaran fel-
allitottak egy satrat, ami a lakokat némileg meghokken-
tette. A Szimhat Téra napjan tartott kormenet, ének és
ujjongas pedig még zajosabb, ezt mar tébben rossz né-
ven vették. Meg kellett magyarazni, hiszen ma mar nem
ugy van, mint Glaser Jakab fiatal koraban, amikor még
a lakdk tobbsége az tinnepeket jol ismer6 zsido volt.

Dacara a létszambeli gyarapodasnak, csak szombat dél-
el6tt imadkoznak. Shalom Hurwitz szerint talan azért nincs
koz6s szombatfogadas, mert ez Uj feladat, egész embert
igényel, s még nem akadt vallalkozo, aki ennek nekivag-
jon. A rabbi ugy véli, a kozosség elsddleges mozgato szel-
leme nem a vallasos buzgalom, hanem a hagyomany és az

identitas kulturdlis alapon

torténoé apolasa. Ezt tanusitja a valoban aktiv tudoma-
nyos-kulturalis tevékenység: kutatas, konferencia, ta-
nulmanykaétet, filmkészités.

Alyssa Petersel egy 22 éves amerikai lany, aki egy
zsidoé témaju konferenciara érkezett Pestre, és egy va-
rosnézé séta soran vetddott a Teleki térre, itt ragadt és
itt toltotte a sabatokat, amig csak véget nem ért az 6sz-
tondija. A gytilekezetet igy festette le:

~Nagyon tetszik, hogy az egyszerii tagok is szoros
kapcsolatban vannak egymdssal; a hely inkdbb egy
nagy csalddra emlékeztet, mint valldsos gyiilekezetre.
Elveztem a 'Teleki csaldddal’ elkoltott szombati ebéde-
ket, ahol minden tag egyéniségét is kozelrél megismer-
hettem. A kozdsség intimitdsa egészen uj volt szamom-
ra. Sosem imddkoztam még lakds-zsinagégdban.

A gyiilekezet semmilyen kategoridba nem illik bele.
Vallasgyakorlata szerint ortodox, de nem olyan zdrt,
mint az ortodoxok dltaldban; a tagok a legkiilonbozébb
valldsi-kulturdlis hdttérbél jonnek, és az ajto mindenki
elétt nyitva dll, még a nem zsiddk elétt is.

A kozdsséget odaadds és empdtia hatja dt. Mindez
onnan jon, hogy vezetdi dtérzik: az ¢ életiiket is a Tele-
ki tér vdltoztatta meg. Ezt akarjdk tovdbbadni azoknak,
akik szintén igénylik a megujuldst.

Imddom a zsidé Budapestet. Ugy érzem, itt nap, mint
nap csoda torténik, és ez a jovében is folytatédni fog.”

Gado Janos

A Glaser Jakab Emlékalapitvany, mely jelen lapszamunk elkészitésében is kozremtkodott, a Teleki téri zsidosag-

gal kapcsolatos minden informaciot gytijt. Kérjiik, amennyiben munkajukat segiteni tudja,
irjon az info@telekiter.com cimre vagy hivja a 06 70 375 13 64 -es telefonszamot!
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Smuel Joszef Agnon

A NAGY

z iskola kis tanuléi rablo-panduart, harom

testvért, David és Goliatot és a haboruba in-

dulo felkent fépapot jatszottak a dombolda-
lon. Mivel jaték kozben rajuk szoéltak, azt mondtak egy-
masnak: Tegnap Tisa BeAv (Av ho kilencedik napja) volt.
Ezen a napon az ellenség elpusztitotta a Szentélyt. Las-
sunk hozza és épitsiik ujja. Megvizsgaltak egymas ima-
rojtjat, hogy szabalyos legyen, egymassal kibékiiltek,
hogy ne legyen testvérharag, mert az oktalan gytildlet
az, ami pusztulasba vitte hajdan is a Szentélyt. Majd ne-
kilattak az épitésnek. Az egyik megtoltotte a zsebét ce-
menttel, a masik vizet hozott, a harmadik kovet, masva-
laki egy fél téglat. Majd a blivos flirészt is ,,megtalaltak”,
mondvan, nosza, daraboljuk fel a koveket a fogainkkal.
Nekiestek a dombnak, asni kezdtek, egyesek kével, ma-
sok az ujjaikkal és a biiszke dallal: Epiiljon fel a Haza mi-
hamarabb, gyorsan - gyorsan, mihamarabb. Volt koztiik
egy gyerek, a rabbi fia. A gyerek igy szolt pajtasainak,
apamnak van egy gemardja* és abban a Szentély és esz-
kozeinek rajza lathato. Megyek és hozom, hogy legyen
alaprajzunk a Haz épitéséhez. S6t, elhozom apam szom-
bati kalapdobozat is, mely rézb6l késziilt, majd jo lesz
rézoltarnak. Hozzatette baratja, a siraso fia, én meg ho-
zok koveket, melyeket sirkének formaltak, mivel ha a
Haz ugyis megépiil, a megvalté eljon, és nem fog senki
meghalni, és nem lesz sirkore sziikség.

Mikozben astak, taldltak egy darab fat, majd tovabb
astak és talaltak egy darab tet6palat. Azt erdvel elvonszol-
tak onnan, és kozben ugy fohaszkodtak, hogy o, Istenem,
segits meg minket. Meghallvan a meldmed (tanito), kijott.
Hirtl adtak neki: Rabbi, tet6t talaltunk. Alig fejezték be,
még egy tetdpala elékeriilt. Latta, hogy mit talaltak és le-
hajolt. A f61don kutatva talalt még tébb tetédarabot, egy-
mashoz szerelve. Igy fohaszkodott, 6, Egi Gyiilekezet, az
esds napok késlekednek és 1am, az Orokkévalo kiildétt ne-
kem palat, hogy megjavitsam vele a hdzam tetejét.

* Kedvenc talmudi mondata.

" OROKMECSES

Mily béséges a Te josdgod, amit fenntartasz
a Téged félknek (Zsolt. 31,20)

Kézben besotétedett. A meldmed hazakiildte a tanulé-
kat, és a minhd (délutani ima) idejéig 6 és a haza népe to-
véabb keresgélt a domboldalban. Astak és rengeteg tetéla-
pot taldltak, majd tovabb astak, és még tdbb tetélap kertilt
el6. Ha ez nem varazslat, akkor itt egy valdsagos haz van.
Nem telt kevés id6be, de végre kidstak az ott 1évé szeme-
tet, és egy teljes tetére bukkantak. Odacsédiilt a varos,
hogy lassak, koriilvették a tet6t és azt ismételgették, 6, mi-
lyen nagy tet6, mekkora tet6. Nem lehet ez mas, mint egy
palota, és annak a teteje. Az dregek egy zsarnok urasag
torténetére emlékeztek: Volt egyszer egy zsarnok, akinek a
felesége szerelmes pillantasokat vetett masokra, az ur 6sz-
szegyUjtotte ezeket és nagy lakomat rendezett a tisztele-
tiikre. Mik6zben ettek-ittak, azt mondta a szolgainak, zar-
jatok be az ablakokat és a kapukat, és aztan mindenki el-
pusztult, mindenki megfulladt. Az dsast végzé munkasok,
hallvan a térténetet, nagyon megrémiiltek, és ostorral kel-
lett 6ket a fold elhordasara kényszeriteni. Néhany ablak is
a felszinre keriilt, és szinesek 1évén, mindenki tudta, hogy
ez egy imahdz. A zsidoknak tavozni kellett a helyr6l, mert
ez szent foldnek szamitott. A régi tanhazbdl a minhd és
mddriv (esti ima) kozo6tt hosszu sohajok hallatszottak: Ki
tudja, talan ez valéban zsinagéga? Erre valasz is adédott.
Buczacz Jaslowitz kozelében fekszik, Jaslowitz nagyvaros,
fontos otthona Izraelnek. De ha nagy és fontos, hol a nagy
zsinagogaja? A siremlékeken kiviil nincs semmi jele, hogy
nagy zsid6 kozosség élt itt. Az dreg tanhaz is mennyire ki-
csi. Mennyezete leomléban van, padlgja meg felkunkoro-
dik, egyre feljebb, és amikor megtelik a sziv, nem akad si-
ma padlé az allva mondott imdhoz. A frigyszekrényt mar
majdnem megette a szu, hullik onnan a por a brit mild (cir-
cumcisio) kell6s k6zepén, és galambraj kor6z Izrael gyiile-
kezete koriil, de a frigyldda szényegén tollukat, szarmyu-
kat vesztik. Javitasra nincs pénz. Mar kozelednek az en-
geszteld napok, a varos fiai - joakarattal mondva - tulsa-
gosan szaporak, tavaly mar nem fértek el a tanhazban, ho-
gyan férjenek el idén?

A dombon tovabb asnak, és szép épiilet bontakozik ki,
emelkedik ki a foldbél. Es amikor Elul ho napja megyvila-
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gitja annak szines ablakait, a fénnyel minden teremt-
mény megtelik. Osrégi napok, 6srégi csarnokok. Nem ke-
vés napba telt, mig elhordtak és eltakaritottak a foldet ko-
roskoril. Mikor eltakaritottak a foldet, nagy épiilet tiint
el6. Megtalaltak a bejaratat és lam, a kapu zarva volt.
Hoztak a kovacsot és a lakatost. Segité karok nyultak,
hogy kinyissak a kaput, de nem sikeriilt. Nekialltak, hogy
betorjék, de semmilyen szerszim nem segitett. Ahogy a
bejarat kozelében alltak, hangokat hallottak a haz belse-
jébol. A munkasok azt mondtak, hogy ez nem lehet mas,
mint az eltemetetlen lelkek jajgatasa. Akkor mindenki
menekiilni kezdett onnan, nehogy hozzajuk tapadjon a
rossz szellem és meghaljanak. Odaszoéltak a zsidoknak,
hogy folytassak a munkat. Azok kozel jottek, és megérez-

Robert Alter

ték a bentrél jovo hangrol, hogy Jakob hangja. A fiiliiket
odahajtottak és figyeltek, és a hang ezt mondta: ,Mily
szépek a satraid Jakob, a lakhelyeid Izrael”. Amint a ka-
puhoz értek, az megnyilt el6ttiik. Kozel jottek és ez volt a
Nagy Zsinagdga. Azota is ez a jaslowitzi Nagy Zsinagoga.
A haz nagy és tagas, a frigyszekrény tele van tératekercs-
csel és galambparok szarnyai rebbennek, szarmyaik eziist
bevonattal, és nagy imakonyv fekszik az asztalon szépsé-
ges bettikkel szarvasbérre irva. Minden békében nyug-
szik, de az 6rokmécses langja kozel jar a végéhez.

Héberbol forditotta: Uri Asaf
Forrds: Elu ve Elu, Kol Szipurav sel S. J. Agnon,
Schocken, 1969

SZUKSEGES

Tradici6 és modernitds Katkanal, Benjaminnal és Scholemnél

(Részlet)

z 1934. januar 18-an kelt levélben (...

Benjamin halasan valaszol Agnon novellainak

arra a vékony, német forditasban megjelent
kotetére, melyet Scholem kiildott neki. Az egyik irast kiilo-
nosen kiemeli: ,,Alig hiszem, hogy miivei kozott talalhat-
nék még gyonyoribbet, mint amilyen A Nagy Zsinagoga,
melyet félelmetes nagy remekmtnek tartok.” Elsé pillan-
tasra érthetetlen, hogy ez a két és fél oldalas mese - angol-
ra soha nem forditottak le -, mely arrdl szol, hogy iskolas
gyerekek jaték kozben felfedeznek egy zsinagogat, ennyire

Robert Alter: Necessary Angels. Tradition and Modernity in
Kafka, Benjamin and Scholem. Harvard University Press,
1991, 15-17. o.
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elementaris hatast gyakoroljon arra a kritikusra, aki lelke-
sen uidvozolte Kafka, Proust, Brecht és a sziirrealistak mo-
dernista eréfeszitéseit. Réviden hadd fiizzek megjegyzést a
novellahoz, mivel a kegyes hagyomany harmoniainak lat-
szblag naiv Ujra-visszanyerésében rejlé nehézségek elarul-
hatnak nekiink valamit arrél a Kafkarol, akit Benjamin ugy
hatarozott meg, mint a Hdggddd (elbeszélés) megteremtdjét
a Hadldchad (torvény) nélkiil; és akit Scholem tgy jellemzett,
mint egy modern, eretnek Kabala hirdetdjét.

A Nagy Zsinagéga puszta cselekményvazlata a mult
szellemi ragyogasahoz valo visszataldlasrol szolo egysze-
14, talan nosztalgikus példabeszédet sugall - egy fényesen
tiindoklé almot, mely, vegyiik csak észre, egész valoszintit-
lensége ellenére soha nem sziint meg delejesen vonzani



Benjamint, még leghevesebb marxista életszakaszaban
sem. A gyerekek, akik éppen egy hegyoldalban asnak,
ahol, hangsilyozottan, messianisztikus jatékot t{iznek,
mely jaték soran ugy tesznek, mintha ujra felépitenék az
okori Templomot, foldbe temetett zsindelyeket talalnak.
Nemsokara kideriil, hogy kozvetleniil a fold felszine alatt
egész hazteté rejtézik. A kozosség inditvanyozza, hogy
egyben assak ki az egész mivet; a munka végeztével
Jaslowitz varosanak Nagy Zsinagogaja ujra régi fényében
ragyogva all - egy épiilet, melynek puszta 1étérél is csak a
régi héber responzum-irodalom f6ldrajzi utalasaibol tud-
hattunk. A kegyes mult ujraéledését egy csodaszerd ese-
mény kiséri. Miutan az egész épiiletet kiassak, az ajtot zar-
va talaljak: nincs a vilagon az a lakatos szerszam, mely
meg tudna akar csak moccantani. Majd egy énekl6 hangot
hallanak beliilrél, ,Mily szépek a satraid, Jakob” (a reggeli
istentisztelet els6 szavai), és a kapu szarnyai hirtelen felta-
rulnak.

Benjamin biztosan csoddlta a visszafogott szépséget,
mely a visszanyerés e latomasat kiséri, de az a gyanum,
hogy a torténet mas, az eddigiekkel éppen ellentétes erévo-
nalai ugyancsak nagy hatast tettek ra. El6szor is, az iskolas
gyerekek egyértelmtien nem egy galiciai héder gyerektanu-
léinak realista megjelenitései. Mindez szégyentelentil fan-
taziadus, eszményi projekcio: a gyerekek altal jatszott jaté-
kok pontosan a Bibliabol és a Misnabol valok; a Szentély
ujraépitésére Tisa BeAv bojtnapjat kdvetd napon szanjak
rd magukat, a Szentély leromboldsanak emléknapjan, s
ahogy a homokban tapodnak, azt a himnuszt éneklik, mely
igy kezdédik: ,Az Orokkévalé hamarosan ujra felépiti az O
hazat”. Magéanak a Nagy Zsinagoganak megértését a no-
vellaban két, egymassal ellentétes szerkezet neheziti. Mikor
csak a tet6 kertil napvilagra, az emberek azt hiszik, ez talan
az a kastély lehet, melybe a szobeszéd szerint a helyi ura-
sag zarta be feleségének Gsszes szeretdjét, fulladasos halal-
ra itélve mindnydjukat. Ezt kdvetéen, ahogy a szines tiveg-
ablakok lathatova valnak, az épiiletrél az emberek ugy vé-
lik, hogy az egy régi templom, a zsidok pedig egy ideig el
vannak tiltva attol, hogy a f6ldbél kiassak azt. Ily modon
az imadsag hazanak teljes kiemelkedése el6tt, a nyilvanos
feltételezés szerint, a helyszint gyilkossag, a szexualis tor-
veények megsértése és idegen kultusz jelzi (a rabbinikus tor-
vényekben a harom fébenjard biin). Végezetiil a Nagy Zsi-
nagoga a fold szajatél megszabaditvan, ugyanugy ragyog
szépségében, mint a régi idékben. ,Es amikor Elul ho nap-
jamegyvilagitja annak szines ablakait, a fénnyel minden te-
remtmény megtelik. Osrégi napok, ésrégi csarnokok.”

A mese végkicsengése azonban Agnon perspektivajarol
jelzi, hogy 6 Benjaminnak is, Katkanak is kortarsa. Az 8s-
régi barka és a Toratekercsek tokéletes épséghen maradtak
fenn. ,A hdz nagy és tagas, a frigyszekrény tele van torate-
kerccsel és galambparok szarnyai rebbennek, szarmyaik
ezlist bevonattal, és nagy imakonyv fekszik az asztalon

szépséges betiikkel szarvasbérre irva. Minden békében
nyugszik, de az 6rokmécses langja kozel jar a végéhez.” A
zarémondat lakonikus, ravasz kétértelmiisége hamisitatla-
nul jellemzi Agnont. Egy masik csoddlatos jelenetben az
orokmécses az évek soran tovabbra is fényeskedik a fold
alatt. A ,kialszik” értelemben hasznalatos fogalom jelent
napnyugvast is, igy a zard kép furcsan viszonylagossa te-
szi a zsinagdga korabbi, napfénytél sugarzo képét. Valoszi-
nileg biblikus athallasa is van - az ,Isten mécsese”, mely
,pedig még nem aludt ki”, mid6n a fiatal Sdmuelt éjszaka
szolitja az Orokkévalo az 1Samuel 3-ban. Egy optimista ol-
vaso talan arra a kovetkeztetésre is juthatna, hogy a Nagy
Zsinagoga éppen azért adatik vissza a foldbél, hogy meg-
ujitsa az érokmécsest, miel6tt az még pislakolni kezdene.
Egy masik kovetkeztetés, mely talan még valoszintibb, ha
a szovalasztast tekintjiik, hogy az 6rokmécses mar valoban
éppen kialudna: a mult csodds megujulasa 1élekemeld lat-
vanyt nyujt ugyan, azonban a hit és kultira térténetében
tal késén jon el - a visszatérés nem tud tébbé megtorténni.

Mélyebben megvizsgalva, A Nagy Zsinagdga a korai
Agnon tradicionalista novellainak legtébbjéhez hasonléan
nem a kafkai itélet eljirdsmédjanak megforditasat leplezi
le, ahogy Scholem allitotta még 1928-ban, hanem azt, aho-
gyan a kafkai itélet eljarasmodja megy végbe a hagyo-
many alruhajaban. Egy kicsit masképpen fogalmazva,
Agnonnal a kegyesség vilaganak teoldgiai elvarazsolddasa
egyszerre zajlik nagy miigonddal és szeretetteljesen, mi-
kozben ironikus mdédon beliilrél bomlik f6l. Kafka esete
mindennek éppen ellenkezdje: nyomorult allatokbol és kis-
szerti biirokratakbol allo (hisz a ketté k6zott nincs lényegi
kiilonbség), sziirke, fiktiv tajairol a hagyomany Gsszes kiil-
s6 rangjelzése kiméletleniil le van kopaszitva; kinyilatkoz-
tatas, torvény és kommentar klasszikus zsidd harmasa
azonban mar-mar meghatdrozza Kafka képzeletbeli vila-
gat, melynek fészerepl6i tehetetlenek e kategoriak nélkiil,
ugyanakkor képtelenek megérteni, elviselni, életté valtani
azokat. Az évek soran, az egyes definicios problémak koz-
ti latvanyos kiilonbségek dacara, Kafka ily médon valé ér-
z¢kelése, melyen Benjamin és Scholem kézosen osztoznak,
mindennek legszélesebb értelemben vett kvetkezményeit
is megértve, jobb megértést biztosit, mint amelyet Kafka
kritikusainak barmelyike nyujt szamunkra.

Kuroli Laszlo forditasa
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RAGYOGAS

AZ ERTHETETLEN

»Mitol létezik a vilag, mitél mutatkoz-
nak meg az Atydk? A Tordt tanulo kis-
gyermekek hangjatol. Ezek a gyermekek

mentik meg a vildgot.” (Zohdr)

ecenziot az ember a kdvetke-

zOképpen ir altalaban: elol-

vassa a mivet, megérti, ki-
alakitja a véleményét és aztan ezt a véle-
ményt a legjobb tudasa szerint olvasma-
nyosan leirja. Ebben az esetben azonban
ez nem érvényesithetd. Megjelent magya-
rul a kabala legfontosabb kdnyve, a Zohar
(,-Ragyogas”) az Atlantisz Kiadénal, Uri
Asafkitiné forditasaban és nagyon hasz-
nos, tajékoztato elészavaval, valamint Ta-
tar Gyorgy koltéi utdszavaval, bdséges és
alapos jegyzetanyaggal, ugyhogy latszo-
lag semmi akadalya sincs annak, hogy az
ember a miivet elolvassa és megértse, ki-
véve taldn magdt a mivet.

En végigolvastam a Zohart, a szénak
abban az értelmében, hogy elolvastam a
nagyon szép kiadasu, bibliapapirra nyom-
tatott, 980 oldalas konyvnek a bettiit, ugy,
ahogy egymds utdn le vannak irva, de
nem merném allitani, hogy elolvastam
volna a Zohart. Azt pedig, hogy megértet-
tem volna, hatarozottan cafolom. Annyi
tobbé-kevéshé kideriilt a szAmomra, hogy
ennek a kdnyvnek, mondjuk igy talan: a
vilagszemlélete, a vilagmiikddési magya-
rdzata erdsen ltkozik a hagyomadanyos,
rabbinikus judaizmussal, mert a Zohar a
vildgot egy mikodd gépezetként irja le,
méghozzd olyan gépezetként, amelyik
idénként feliilirhatja magat a Teremt6t is.
E tekintetben a zsidé misztika gyongy-
szemének tekintett Zohdar talan racionali-
sabb szemléletli, mint az egyébként kifeje-

zetten racionalis halachikus gondolkodast
osszefoglald Talmud maga, hiszen a Tal-
mud a Tanachon all, és nem kivanja a te-
remtés misztikus titkat egy miikode, leir-
hato, megtanulhato gépszerke-
zettel helyettesiteni.

A Tanach annyit ir: , Borésit
bara Elohim et ha samajim v
et ha arec” (a héber szavaknak
nincs még kanonizalt atirati
formuldja, ezért bizonyara so-
kan Berésit-et irnanak). Magya-
rul: ,Kezdetben teremtette az
Isten az ege(ke)t és a foldet”.
Szaadja Gaon nagyszert filo-
z6fiai milivében, a Széfer ha
emunot vé ha deot cimtiben (A vélekedések
és hittételek konyve) brilians levezetéssel
bizonyitja, hogy ennél tébbet egyszertien
nem lehet mondani. Se azt, hogy Isten &n-
magabol teremtette a vilagot, sem azt hogy
a szavaval teremtette, semmi ilyesmit.

A Zohar viszont egy bonyolult, de leir-
hato, forgd, vilagitd, emelked6-siillyed6
taldn szerkezetet tar elénk a vilagteremtés
¢és vilagmikodtetés lényegeként. Ez csar-
nokokbdl all, amelyek 6sszeolvadnak, fel-
jebb jutnak, lejjebb ereszkednek, fénylenek
és kialszanak. Kerekek, tamasztékok, su-
garszeri kapcsolatok lobbannak fel és tlin-
nek el benne, mint egy lézer- vagy holog-
ram-vizio, olyan ez a vildgot teremtd és
mikodtetd lényeg. Ez dont sorsrol, terem-
tésrol, itéletrdl, életrél és halalrol. Az egész
villog, mozog, meghatarozott fényeket su-
garoz, és morgd zajt ad ki. A Zohar pedig
maga mindennek a kézpontja: ,,A masodik
csarnok, amint irva all, olyan tiszta, mint
maga az ég. Itt van az a lélek, akit zohar-
nak (ragyogas) neveznek, mely mindig fe-
hér, mert szinei nem keverednek. 0 a 1¢-
nyeg, mely 6rokké valtozatlan. Nem lat-
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szik, nem fénylik, mint a tébbi, nehéz érzé-
kelni. Akar a csukott szem, mely forogva
ragyog, a forgastdl villodzik, és itt is ez tor-
ténik: mikor az elsé 1élek felszall, forgasba
kezd, hogy megmutassa magat,
majd egymadssal szembe kertil-
nek, és a szemfehér tiikrében
megjelenik az 6 gyenge fénye.
A magasabban lev( lélek a len-
ti lattan forgasba kezd, mivel a
lenti forgasra készteti. A fenti
addig nem vilagit, mig a lenti
nem keriil a belsejébe. Ekkor,
mivel a lenti fény belekertilt,
maga is fényt ad. 0 maga nem
valtozik, de a (lenti) kedvéért
forgassal valaszol. Ahogy ez a fény forog,
egy masik fény keriil a bal oldalra, és vele
forog, korbe jarnak. ... Boldog, aki észlelte
a fények ragyogasat!”

Sét, nemcsak boldog, hanem tudds és
hatalom birtokosa. Ugyanis egy kabala-
ban jartas bolcs képes arra, hogy e tudas
erejével megvaltoztassa a sorsot. Ez persze
nincs a Zoharban egyértelmtien kimond-
va. A kés6kozépkori misztikus iratokhoz
hasonléan a Zoharnak is alapjellegzetes-
sége, hogy ki is mond és homalyban is
hagy. Frzékeltet, de nem magyardz meg
semmit. Vagy mégis? A Talmud a legszigo-
rubban tiltja a varazslast, és e tiltasban a
Tanachra tamaszkodik. A Zohar, a zsido
misztika sszefoglaldsa azonban ezen a
ponton sem Osszeegyeztethet§ a rab-
binikus judaizmussal. Olvassuk el ezeket a
sorokat és probaljuk megfejteni 6ket:

»Rabbi Simon igy szolt, jojj és lasd: ki
az, aki ugy tud imadkozni, mint Mozes,
aki a sziikség ordjaban tudja, hogyan
nyujtsa, vagy hogyan fogja rovidre az
imat? Rabbi Simon folytatta: A régi kony-
vekben megtaldltam az imadsag titkainak
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a titkat, azt, hogy mikor és milyen rend
szerint kell imadkozni. Van, amikor az
imakat az Urnak tetszd modon kell sorba
rendezni, tudni kell, hogyan jusson kifeje-
zésre (az Ur) teljes egysége, hogy (az imad-
sag) behatoljon a mennyekbe és kapukat
nyisson, hogy senki se allithassa meg. Bol-
dogok az igazak, akik elnyerik Uruk tet-
szését és elharitjak az itéletét, és 6rzik a
Sechinat a vilagban. Ok tudjak, hogyan
kell az aldasokat lehozni, és hogyan kell
tavol tartani az itéletvégrehajto angyalo-
kat, hogy ne uralkodjanak a vilagbhan.”

*

A Zohart rejtélyek veszik koriil és maga is
rejtély. Azt se tudjuk, mikor keletkezett: az
okorban? Vagy ez a szoveg kézépkori ha-
misitvany? Es ki a szerzéje? Rabbi Simon
bar Jochdaj a 2. szazadban, vagy Isaac ben
Solomon Luria a 16. szazadban? Vagy
Mose de Leon a 13. szdzadban? Valami-
lyen szévegalap nyilvan mar létezett ko-
rabban is, valamilyen tudast Oriztek
Cfatban a bélcsek, egy olyan tudast, ami-

magunkra.

Golem Szinhazban az izraeli

Etgar Keret kisregénye alap-

jan Vinnai Andras atirata-
ban, Borgula Andras rendezésében lathat-
ja a kozonség a Pizza Kamikazét. Nem
vérszegény darab, de Vinnai Andrast mar
ismerjiik, és ez a miive sem fitymalhato le,
ahogy Keret is irodalmi szintre gyurta a
héber szlenget. Nirvana zenéje hangolja
ra a néz6t a felejthetetlentl szérakoztato

O GYILKOS

PIZZAFUTAR

nek ez a konyv a kulcsa. Nyitja a zarat, de
egyeldre csak a kulcs van a keziinkben, a
zar nincs. Nem ismerjiik azt a kabalista tu-
dast, amire a Zohar mondatai utalnak,
amit idéznek, mert az az 6sok titka.

Gyakori fordulat a kényvben, hogy két
rabbi megy az uton, az egyik kérdez, a
masik tanitja. Elhangzik egy valasz, ami
vagy nagyon lapos kozhely, vagy zagy-
vasag vagy nem értjiik. Erre a kérdezd
rabbi megall, odamegy a masikhoz, meg-
csokolja, és azt mondja: mar csak ezért a
feleletért érdemes volt megsziiletnem. A
kérdésekbdl és valaszokbol, az okfejtés
logik4jabol egyértelmiien kideriil, hogy
ezek nagyon okos emberek. Ha 6k elfo-
gadtdk ezeket a ma zavaros semmit-
mondasnak tliné szévegeket, annak bizo-
nydra volt valami oka.

Nagyszert konyv a Zohar, koltéi, filo-
zofikus, bolcs. Tanit valamire, amirél nem
arulja el, hogy micsoda, de aki végigolvas-
sa a konyvet, egyetért: az a valami, ez az
érthetetlen és rejtélyes zsido misztika, ez
bizony ragyog. Befejezésiil adok egy ajan-

dékot a Zoharbdl, ez se harmonizal a Tal-
muddal, ezt se értem, de ez is bolcs és gyo-
nyora.

LA titkok titka a vagy, melyre nem derit
fényt se az értelem, se a szamitas, és 6rok-
re kifiirkészhetetlen marad. A vagy a tudas
szamara megismerhetetlen és megfogha-
tatlan, de legbeliil édes ize van. Minden
egyetlen vagy, a végtelenig, fent a magas-
ban és lent a mélyben, kiviil és belil. A
vagy miel6tt (a fokozatok vilaga) betelje-
siil, lathatatlan, de fénye ragyog és vila-
git.”

J6 olvasast! Es ne probalkozzanak a
széles korben elterjedt megfejtési modok-
kal, a héber betlik szamértékének Gssze-
adasaval és abbdl kovetkeztetések levona-
saval, mert a helyes kivetkeztetéshez el6-
szor a helyes gondolkozas, tehat a Zohar
tokéletes ismerete volna sziikséges. Az pe-
dig lehetetlen.

Szunyogh Szabolcs

Zohdr. Forditotta Uri Asaf. Atlantisz
Kényvkiado, 2014, 996 oldal, 7495 Ft

FI.NEL”

Minden normalis ember legalabb egyszer volt mar dngyilkos, vagy megprobalta. Jo, ha adunk

eléadasra. Eletszer(i szinmt, pont amilye-
nek az életben vagyunk. A narrativa nem
mindennapi: az 6ngyilkosok szemszogeé-
b6l lattatja a (tul)vilagot. A szakadék szé-
lére sodort élet a halalon tul is folytato-
dik. Na, de milyen is odaat? Hiszen létal-
lapotokon ivel at a torténet, és ,mintha él-
nénk”. Fantasztikusan abrazolja a tulvila-
got: folyik a vér és a paradicsom. A leg-
tragikusabb, hogy az égbolton nincsenek

csillagok. Erzékenység és tragarsag kecses
baja huzdédik nyelvezetben és mozdulat-
ban, a féldontulian groteszk humorban.
Minden o6ngyilkos - mint a kdzépkori
szentek - attributumként viseli magan
ongyilkossaganak modjat: vérz6 csuklo-
val, fején lyukkal, vagy elkékiilve és hi-
narba tekeredve vegetal. Praktikus tudni-
valokkal leszlink gazdagabbak: megtud-
juk, hogy miért nem jé vizi hullaval szex-
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elni. Kapunk egy csipetnyit az arab-zsido
konfliktusb6l. Ongyilkos merénylék piz-
zat siitnek. Fest6i a kornyezet. 200 éves
véres ingi katona hadonaszik a kardjaval,
cizelldltan karomolja a holtakat. De ez
mind semmi: ,Van egy csoka, allatbérok-
ben jar, és egy bunkot szorongat a kezé-
ben. Allitélag 6 volt az elsd, aki megtette.
Fogalmam sincs, hogyan csinalhatta. Ta-
lan a bunkdjaval... vagy az is lehet, hogy
mammut elé vetette magat.” Mindenki itt
bolyong, aki valaha kinyirta magat. Van
népstriseég.

De félre a tréfat: ez egy drdma, érzé-
keny témavalasztisa hordoz némi (ma-
gyar) aktualitast. Az 6ngyilkosok masvila-
ga a mai valdsadgunkra, kisértetlétiinkre
hasonlit. Haim - a fGszereplé - akinek a
neve életet jelent, kiizd a dilemmaval,
hogy hogyan lehet boldogulni a halalban.
Lehet-e jol halottat jatszani? Ugy tiinik,

hogy lehet. A karaktereket csak el kell lat-
ni motivacioval, mintha élnének, hiszen
az ongyilkosok a korabbi életiiket folytat-
jak csak mas kérnyezetben.

Féhosiink, Haim (Banki Gergely) szerel-
mi banatdban 6ngyilkos lett, albérleti szo-
béjat telespriccelte vérrel. Am: ,Két nap-
pal azutan, hogy végeztem magammal,
munkat talaltam egy pizzéridban. Nem tul
nagy szam, de atmenetileg jo lesz.” Két

napja dolgozik csak a pizzéridban, amikor
halalt rengetd hirt kap: baratnéje éngyil-
kos lett. Ezutdn az eléadas keresés-torté-
netté transzformalédik, utazunk nappal és
a csillag nélkiili éjben.

A dinamika és jellemkomikum els6-
rangu. A karakterfigurdk vazlatosak,
mégis markansak, talan egy-egy emberti-
pust dbrazolnak. A szexorientalt ujdon-
siilt barat (Schmied Zoltan) a masvilagon
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is piknikusan ¢éli az életét, és naponta fel-
hivja az anyukdjat. A pizzasiité rendiilet-
leniil siiti egyre gyanusabba valo pizzait.
Haim sorsa finomabban arnyalt és kovet-
hetd: labilis pasi, akin szerelme uralko-
dik, kapcsolatukban felcserélédtek a sze-
repek. Haim kedvese (Hay Anna) hataro-
zott, dominans né, életében jol kereso
modell. A maganyosan, élet-haldl atme-
netében vergédé maganyos ,utazd”
(Huzella Juli) sokkal szimpatikusabb,
kedvesebb, empatikusabb figura. A kere-
sés a megvalto jelenetébe torkollik (rossz
vicc: de 6 a baratné uj szerelme), amely
latvanyos ugyan, de szétzilalja a szalakat
imadoinak tomegjelenetével. Kedvenc
mellékszerepldm az identitdszavaros ku-
tya, aki 6ngyilkos lett, de a masvilagon is
nehezen kezelhet6. A szinpad iires, egyet-
len tobbfunkcids targy és egy lengdbajto a
diszlet, a helyszinek festéien valtakozo
vetitett hatterek.

Erdemes megnézni, ha épp éngyilkosok
akarndnk lenni, mert garantaltan visszatér
az életkedviink. Bar tegyilik hozza, hogy
egy szuicid kisérlet és a vele jaré korhazi
gyogykezelés kicsit komolyabb.

Szarka Zsuzsanna

Szerzd: Vinnai Andrds, rendezé és diszlet:
Borgula Andrds, dramaturg: Németh Virdg,
helyszin: Juranyi Inkubdtorhdz

Fotok: Fekete Fanni
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MAZSIKE
KULTURALIS KARTYA

Taldn nem szerénytelenség azt allitani,
hogy a Magyar Zsido Kulturalis Egyesiilet
negyedszazados tevékenysége is sokban
hozzdjarult Budapest és az orszag zsido
kulturalis életének gazdagitasahoz. Ebben
a sikerben benne van az Onék munkija,
segitokészsége és hilisége. Természetes az
igénytik, hogy ebbdl a gazdag kinalatbol
minél tobbet szeretnének megismerni,
¢élvezni. Sokan szeretnének sok helyre és
gyakran eljutni, de ennek sokszor van-
nak pénziigyi korlatai. Ezért hatdrozta el
a Magyar Zsido Kulturalis Egyesiilet,
hogy tagjai részére létrehozza a Mazsike
Kulturalis kartyat. E kartyaval a Mazsike
tagjai kiilonbo6zo, jellemzdéen kulturalis
esemeények, rendezvények, szolgaltata-
sok jegyeinek megvasarlasakor kedvez-
ményes arakra jogosultak.

A Mazsike Kulturalis kartya sajat ren-
dezvényeink, kirandulasaink kiadva-
nyaink mellett szamos kulturalis intéz-
ményben, szinhazban, konyvesboltban
¢és mas helyen biztosit kedvezményt tag-
jainknak. A kartya segitségével mar a ki-
bocsatasakor is tébb mint husz helyen él-
vezhetik az elénydket, és természetesen
az elfogadohelyek szama fokozatosan
béviil. Az aktualis listat hamarosan meg-
tekinthetik a Mazsike honlapjan!

A Mazsike tagjanak lenni elsésorban
azok szamara fontos, akik a magyar zsi-
do kulturara kivancsiak, és szivesen
szannak idét is, faradsagot is, pénzt is
megismerésére. A Mazsike Kulturalis kar-
tya bevezetésével, ami egyben a korabbi
tagsagi igazolvanyokat is helyettesiti,
sziikségszeriien egyiitt jar, hogy szerény
mértékben felemeljiik az éves tagsagi
dijat. A jovedelemmel rendelkez6k sza-
mara az éves tagsagi dij 5000 forint, dia-
kok, nyugdijasok szamara 4000 Ft, de ez
a tobblet a kartya hasznalata soran rovid
idén belil megtériil.

Természetesen szamitunk arra is, hogy ed-
dig szimpatizansaink, barataink szamara
is vonzova valik, hogy belépjenek egyesii-
lettinkbe. A jévében is mindenkit 6rom-
mel fogadunk, miként az alakulaskor tet-
tiik, aki azonosulni tud céljainkkal, a zsi-
do kultara hagyomanyainak, értékeinek
gazdagitasaval, megismertetésével.

A névre sz016 kartyakat legelso alkalom-
mal a februar 19-én tartando kozgytilésen
vehetik at. Ehhez sziikséges, hogy a
nyomtatas elkésziilése érdekében elGzete-
sen jelentkezzenek, regisztraljanak. A kar-
tyak kiadasa egész évben folyamatos lesz.
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